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Presidente: Sr.Opertti. .. ....... ... .. (Uruguay)

En ausencia del Presidente, el Sr. Filippi Balestra informacion desempefiara una funcién crucial en el creci-
(San Marino), Vicepresidente, ocupa la Presidenciamiento econdmico y el desarrollo sostenible de las naciones
en el proximo milenio.
Se abre la sesion a las 15.10 horas
Los intereses de todas las naciones y organizaciones
Tema 160 del programa exigen que la comunicacién y la informética sigan funcio-
nando sin obstaculos en el préximo siglo. Cualquier pertur-
Consecuencias mundiales del problema informatico de bacion en estos sistemas de informacién podria perjudicar
la conversion de la fecha en el afio 2000 seriamente las actividades econdmicas mundiales y empujar
la economia mundial hacia la crisis y la depresion.
Informe del Secretario General (A/53/574 y

Corr.1) Con cada minuto que pasa nos acercamos mas a la
amenaza del problema del afio 2000, o el problema del
Proyecto de resolucion (A/53/L.43/Rev.1) milenio, que podria afectar a nuestros sistemas de computa-

cién a comienzos del nuevo milenio. Inicialmente se crey6
El Presidente interino (interpretacién del inglés Doy que este problema del afio 2000 se limitaba Unicamente a
la palabra al representante del Pakistan para que presenteslprogramas de las computadoras. Sin embargo, con el
proyecto de resolucion A/53/L.43/Rev.1. tiempo se ha desechado esta idea. Los parametros del afio
2000 cambian constantemente. Cada dia que pasa, se afiade
Sr. Kamal (Pakistan) ifiterpretacion del ingléds a la lista una nueva esfera que podria resultar afectada.
Tengo el honor de presentar el proyecto de resolucion sobgeposible desintegracion de los microcircuitos integrados
las consecuencias mundiales del problema informatigoe se utilizan en distintos aparatos y equipos y las interco-
de la conversion de la fecha en el afio 2000, que figura eexiones entre los sistemas de computacién han complicado
el documento A/53/L.43/Rev.1. y agravado mas este problema. Esta complejidad ha hecho
casi imposible poder medir los estragos que el problema del
La reciente revolucién en la esfera de la tecnologfailenio podria causar a nuestras vidas.
de la informacién no sélo ha modificado todos los ambitos
de la actividad humana, sino que también ha contribuido Las estimaciones acerca de las posibles consecuencias
de manera importante a la prosperidad mundial. Las tendelel problema del afio 2000 van desde lo moderado a lo
cias actuales sefialan claramente que la tecnologia deaséronémico. Algunos predicen el caos y la anarquia totales

08-86629 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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a comienzo del proximo siglo; otros simplemente trivializaproblema del afio 2000 que se celebrara en la Sede de las
el problema diciendo que no pasara nada. La verdad Naciones Unidas el 11 de diciembre de 1998. Ademas de
encuentra entre los dos extremos, pero nadie sabe exaltts-coordinadores nacionales del problema del afio 2000,
mente donde. Lo cierto es que el problema esta ahi y haynbién han sido invitados los miembros de las Misiones
gue solucionarlo de una manera eficaz. Permanentes y los representantes de los grupos regionales.
Esta reunion no soélo fomentara aiin mas la cooperacion
Las interconexiones de los sistemas informaticasternacional sobre el problema del afio 2000 y ayudara a
y el caracter interrelacionado de la economia mundipbner de acuerdo a los coordinadores nacionales, sino que
exigen una respuesta general a esta amenaza mundial. Sanfdién se centrard en cuestiones cruciales como la gestion
errbneo suponer que las naciones desarrolladas, que dercrisis y la planificacion para situaciones imprevistas.
las que méas dependen de la tecnologia moderna, seran
las Unicas victimas del problema del milenio, ya que incluso  Esta cuestién se plantea de nuevo ante la Asamblea
las naciones cuya dependencia de la tecnologia modern&eseral para concentrar la debida atencién en este problema
minima también se veran perjudicadas por las consecugrsubrayar la necesidad de adoptar medidas concretas. En
cias. consecuencia, el Pakistan tiene el honor de presentar el
proyecto de resolucibn que figura en el documento
La amenaza mundial que representa el problemdd53/L.43/Rev.1, que ha sido elaborado tras la celebracion
informatico del afio 2000 y la necesidad de una respuedamplias consultas. En el proyecto de resolucién se acoge
general ponen de relieve la funcion de las Naciones Unidean beneplécito el informe del Secretario General sobre las
y del sistema multilateral internacional. Los esfuerzawmedidas adoptadas en el sistema de las Naciones Unidas
desplegados por las Naciones Unidas tienen dos objetivpara resolver el problema informético de la conversién de
El primero se relaciona con la rectificacion de los sistemées fecha del afio 2000. Se pide a todos los Estados Miem-
informaticos dentro del sistema de las Naciones Unidhsos que, con carécter urgente, redoblen sus esfuerzos por
alrededor del mundo. Es alentador el progreso alcanzadaresolver el problema informético del afio 2000, y hombren
esta esfera, ya que esta previsto conseguir la adaptaciércen tal fin coordinadores nacionales. Se hace un llama-
una fecha limite. Aln asi, no se estan corriendo riesgos yrsgnto a todos los Estados Miembros para que cooperen a
estan realizando esfuerzos para solucionar y gestionar crisigel mundial para que se dé una respuesta eficaz y a
gue puedan tener lugar en el futuro. tiempo al problema informatico del afio 2000. Se insta a
todos los Estados Miembros a que subrayen la importancia
El segundo objetivo se relaciona con la situacién quie establecer planes para situaciones imprevistas y elaboren
existe en casi 200 Estados Miembros y observadores depénes de este tipo a fin de evitar posibles fallas generali-
Naciones Unidas, en los que la situacion, lamentablemertadas en los sistemas informaticos de los sectores publico
no es tan alentadora. Por una parte, los paises en desarrpolfsivado. Se toma nota con reconocimiento de las direc-
tomaron el problema muy a la ligera, pensado que ti&ces propuestas por el Consejo Econémico y Social en su
alguna manera estarian aislados de los efectos de ¢mEodo de sesiones sustantivo de 1998 y se exhorta a los
amenaza. Por otra parte, algunos paises desarrolladog&dtados Miembros a que las apliquen.
tomaron con calma y como resultado de ello ahora se
encuentran atrasados. Los dos tipos de paises se enfrentan Se pide ademés al Secretario General que vele por la
al mismo problema debido a las profundas interconexionadaptacién de todas las partes integrantes del sistema de
de la red mundial de vinculos informéticos. las Naciones Unidas, y se pide que se establezca un sistema
de vigilancia y de informacion en las Naciones Unidas de
Lamentablemente, la concienciacién y la accion publinanera que se pueda resolver el problema con bastante
cas, especialmente en cuestiones como la gestion de cigitelacion a la fecha de que se trata. En el proyecto de
y la planificacién para situaciones imprevistas, todavia mesolucion se pide al Secretario General que vele por que el
han alcanzado el ritmo que exige la fecha inexorable del 8ikstema de las Naciones Unidas estudie de cerca las diversas
de diciembre de 1999. Es necesario que subrayemos &ientes efectivas y potenciales de financiacién para apoyar
més el problema del afio 2000 a los Estados Miembrodag actividades de los paises en desarrollo y de los paises
gue intercambiemos opiniones sobre las medidas que ltam economia en transicion para resolver el problema del
tomado para resolverlo. A fin de alcanzar este objetiafio 2000. Se acoge con reconocimiento la creacién, por el
fundamental, el Grupo de Trabajo sobre informética Hganco Mundial, de un fondo fiduciario para prestar ayuda
organizado una reunién de coordinadores nacionales ddas actividades encaminadas a resolver el problema infor-
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matico del afio 2000, asi como las contribuciones volunta- Lamentablemente, los Estados en desarrollo no tienen
rias que han aportado los Estados miembros a ese fondsuficientes recursos para hacer frente a un problema de tal
magnitud. Ademas, como los paises en desarrollo seran los
Esperamos que el proyecto de resolucién se apruaepee resultaran mas afectados debido a su posicion vulne-
por consenso. rable, necesitardn ayuda tanto en forma de conocimientos
técnicos como de recursos financieros para abordar eficaz-
Sr. Donokusumo (Indonesia) ipterpretacion del mente esos efectos. En el mundo cada vez mas globalizado
ingléy: Tengo el honor de formular esta declaracién ethe la época actual la incapacidad del mundo en desarrollo
nombre del Grupo de los 77 y China. Para comenzar, ra abordar eficazmente el problema tendria consecuencias
Grupo desea expresar su agradecimiento al Secretardmtagiosas para el resto del mundo.
General por el informe sobre las medidas adoptadas por el
sistema de las Naciones Unidas para resolver el problema Por lo tanto, fue muy oportuno y significativo que la
informatico de la conversién de la fecha del afio 2008samblea General aprobara la resolucién 52/233 y que en
También desea expresar su agradecimiento al Grupo al@royecto de resolucién que examinamos hoy también se
Trabajo especial sobre informatica por sus valiosas confpidla al Secretario General que vele por que el sistema de
buciones a la labor de la Asamblea General y del Conséfs Naciones Unidas estudie de cerca las diversas fuentes
Econdémico y Social sobre el problema del afio 2000. Hiectivas y potenciales de financiacion para apoyar las
particular, manifestamos nuestro agradecimiento al Preaétividades de los paises en desarrollo y de los paises con
dente del Grupo de Trabajo, Embajador Ahmad Kamal, peconomia en transicion para resolver el problema del afio
la dindmica conduccion de las deliberaciones del Grupo2000 y que facilite la difusion de la informacion pertinente
sobre esas posibilidades de financiacion entre los Estados
La naturaleza del problema del afio 2000 y sus repétiembros.
cusiones para todos los paises hace necesario promover la
toma de conciencia entre los Estados Miembros. Habida EI Grupo ha observado que en el periodo de sesiones
cuenta del hecho de que el problema del afio 2000 @ afio pasado la resolucion sobre este tema fue aprobada
general y tiene profundas consecuencias para toda la compor consenso. La resolucion del Consejo Econdmico vy
nidad internacional, hace falta esfuerzos concertados a ni8elcial sobre “Directrices propuestas para hacer frente al
mundial para solucionar este problema en la fecha limitg@aroblema informatico del afio 2000” también fue aprobada
por consenso. Nos complace brindar nuestro apoyo al
A este respecto, el Grupo toma nota con agradegiroyecto de resolucién que tenemos ante nosotros.
miento de las actividades del Grupo de Trabajo especial de
composicién abierta sobre informatica, especialmente de su El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
plan de celebrar la reunion de coordinadores nacionales Belpalabra al representante de Austria, quien hablard en
efecto del afio 2000 el 11 de diciembre de 1998. El Grupmmbre de la Unién Europea.
también ha observado otros logros del Grupo de Trabajo en
relacion con el efecto del afio 2000, como los simposios  Sr. Manz (Austria) (nterpretacion del inglés Tengo
informaticos, las directrices propuestas para resolver elhonor de intervenir en nombre de la Unién Europea. Los
problema informatico del afio 2000 que aprobé el Consgpaises de Europa central y oriental asociados con la Unién
Econdmico y Social durante su periodo de sesiones sustBoropea —Bulgaria, la Republica Checa, Estonia, Hungria,
tivo de 1998 y los frecuentes boletines y circulares guestonia, Lituania, Polonia, Rumania, Eslovaquia Yy
mantienen a los Estados Miembros informados de I&Slovenia— y Chipre en calidad de pais asociado, al igual
Ultimas actividades del Grupo de Trabajo. Esas iniciativgsie Liechtenstein y Noruega, paises que pertenecen a la
no solo aumentaréan la sensibilizacion ante el problema, sisociacion Europea de Libre Comercio y son miembros del
gue también ayudardn a hacerle frente de una man&spacio Econémico Europeo, hacen suya esta declaracion.
eficaz. En este sentido, no puede negarse que hay que hacer
aun mayores esfuerzos, incluida la celebracion de semina- La Union Europea opina que hay dos aspectos princi-
rios regionales sobre el efecto del afio 2000 y cuestioneales en el problema informético de la conversion de la
conexas, tales como la planificacion de emergencia y flecha en el afio 2000 que merecen que la Asamblea General
gestién de crisis, ayudando de ese modo a los paiseslenpreste plena atencion. En primer lugar, tenemos que
desarrollo a afrontar este problema eficazmente. asegurar que las Naciones Unidas estén adaptadas a tiempo
al efecto del afio 2000. En segundo lugar, tenemos que



Asamblea General 812 sesién plenaria
Quincuagésimo tercer periodo de sesiones 7 de diciembre de 1998

sefialar a la atencion de todos los Estados Miembros, yenfrentaremos. Como parte de ello, es importante contem-
particular de los paises en desarrollo, la importancia y @har las consecuencias que pueden tener para las infraestruc-
posible efecto negativo del problema informatico delras nacionales los posibles fallos en la cadena de suminis-
milenio. tros a través de las fronteras. Aunque podria parecer que
personas con intereses creados exageran el efecto del afio
Acogemos con agrado el informe del Secretario Gen2000 por diversas razones, seria una terrible equivocacion
ral A/53/574 y la clara y concisa presentacion que hasebestimarlo.
tanto del propio problema como de las medidas correctivas
gue ha adoptado la Secretaria hasta la fecha. Nos satisface Antes de terminar, deseo dar las gracias al Embajador
gue la Secretaria esté abordando el problema adecuadamiéateal por haber presentado el proyecto de resolucién
y esperamos que se mantenga el impulso actual para asegie examinamos, que refleja el espiritu constructivo que
rar que todos los sistemas que puedan ser afectados ereidla en el Grupo de Trabajo y en su subgrupo técnico
seno de las Naciones Unidas sigan funcionando bien elyl§ue, por consiguiente, la Unidn Europea respalda
de enero del afio 2000. Nos complace especialmente obgpdenamente.
var que se esté teniendo debidamente en cuenta la importan-
cia del efecto dominé: sin duda alguna serd indispensable Sr. Mahbubani (Singapur) interpretacion del inglés
identificar en qué medida se veran afectadas las Naciomes pregunta clave que tenemos hoy es sencilla: ¢Es el
Unidas por los colaboradores externos que no estén adaptablema informatico del afio 2000 grave o no lo es?
dos al efecto del afio 2000. Lo que espero demostrar con mis observaciones de hoy
es que se trata de un problema grave pero no necesaria-
A diferencia de la situacion en la Secretaria, el gradnente apocaliptico, salvo que decidamos hacer caso omiso
de conciencia sobre la gravedad del problema parece difefér él.
mucho entre los Estados Miembros. Precisamente aqui es
donde la Union Europea ve la verdadera importancia del Ahora ya se conocen bien los origenes del problema
debate de hoy. Esperamos que las delegaciones inforndehafio 2000. Comenzé como un pequefio descuido técnico
extensamente a sus capitales y traten de transmitir a dasel decenio de 1960, cuando los programadores de com-
autoridades competentes el mensaje de que hay que abopdiéadoras, en un esfuerzo por ahorrar memoria en las
con urgencia y de manera coordinada el problema infamemputadoras, disefiaron sistemas que registraban Unica-
mético del milenio. mente los dos ultimos digitos del afio. Por ejemplo, 1970 se
registraba como “70". Esto creara problemas a medida que
El Grupo de Trabajo especial de composicién abierteos acercamos al afio 2000 ya que las computadoras no
sobre informética reunird el viernes a los coordinadoresdran distinguir entre los afios 1900 y 2000.
nacionales sobre el efecto del afio 2000. La Unién Europea
agradece los notables esfuerzos desplegados por el Repre- Peter de Jaeger, que ha estudiado el problema del
sentante Permanente del Pakistan, como Presidente afed 2000 desde 1991, lo ha ilustrado con un ejemplo claro
Grupo de Trabajo, para organizar esta reunion y reconocsencillo:
el considerable apoyo que ha ofrecido el pais anfitrion.
Esperamos con mucho interés la celebracion de esta “Naci en 1955. Sile pido a la computadora que calcu-
reunién, que debe permitir un valioso intercambio de infor-  le cuantos afios tengo hoy la computadora resta 55 de
macion entre los coordinadores nacionales. A nuestro juicio, 98 y anuncia que tengo 43 ... Pero ¢qué ocurre en el
este tipo de contactos es indispensable si queremos reducir afio 2000? La computadora restara 55 de 00 y dira que
al minimo los efectos del problema informatico del milenio.  tengo -55 afios. Este error afectara a cualquier céalculo
que utilice periodos de tiempo ... Si uno desea ordenar
Nadie, ni siquiera si estd absolutamente seguro de la por fechas (por ejemplo, 1965, 1905, 1966), la secuen-
compatibilidad de sus propios sistemas con el efecto del afio cia resultante seria 1905, 1965, 1966. Sin embargo, si
2000, puede permitirse estar satisfecho. Deseamos insistir se afiade una fecha como 2015, la computadora, que
en la importancia de dar prioridad a los sistemas que son de s6lo lee los dos ultimos digitos de la fecha, ve 05, 15,
funcion critica, y, habida cuenta de que cada vez resulta 65, 66 y por tanto ordena las fechas incorrectamente.”
mas claro que no podremos eliminar el problema informa-
tico del milenio antes de finales del proximo afio, tenemos En algunos casos, el problema puede dar como resul-
gue hacer hincapié en que haran falta planes de emerget&ito sélo errores de calculo ridiculos pero insignificantes.
para resolver rdpidamente las inevitables dificultades qQ@eiizas se nos hagan cargos excesivos en las facturas de las
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tarjetas de crédito, o aparezca errbneamente reflejatid problema informético del afio 2000. La Sra. Joyce
nuestra edad en los registros hospitalarios. Estos son incAmenta, ex Directora de la Divisibn de Servicios de
venientes, pero no necesariamente problemas de vidd@exnologia de la Informacién de las Naciones Unidas, ha
muerte. Sin embargo, en otros casos el problema infalicho que los paises en desarrollo “no tienen recursos
mético del afio 2000 puede tener graves, o incluso fatalsgficientes para ... solucionar el problema del afio 2000". La
consecuencias econémicas. Sra. Amenta predijo que en los paises en desarrollo
“el temor empezara a sentirse el afio proximo. La gente
Todavia no comprendemos plenamente todas lesipezard a retirar su dinero del banco”. Esto provocaria
consecuencias del problema informético del afio 2000. Nméds y mas pardlisis a medida que nos acerquemos a la
obstante, ya han aparecido los primeros sintomas. Enfdaha”.
gran tienda britanica Marks and Spencer, de Londres, una
computadora destruy6 toneladas de alimentos cuando leyé Por consiguiente, los paises en desarrollo no son
errbneamente la fecha de vencimiento del 2002 como afimunes al problema informético del afio 2000. El problema
1902 y calculé que habian vencido 96 afios antes. En otmgede afectar a cualquier equipo que efectle calculos con
almacenes que poseen computadoras similares ocurridieehas, incluidos los sistemas de computacion que trabajan
iguales problemas. También se sabe de cajas registrada@s nominas de personal, telecomunicaciones, aviacion,
gue fallaron porque no pudieron operar con tarjetas dguas residuales, tasas de interés y sistemas bancarios, para
crédito con fechas de vencimiento en el afio “00”, es decitar sélo algunos ejemplos. Por ejemplo, un sistema de
el afio 2000. aguas residuales que vierta desechos en el mar a diferentes
horas todos los dias, dependiendo de las mareas, podria
Existe la peligrosa idea de que el problema informatiadejar de funcionar si el calendario de la computadora no
del afio 2000 lo enfrentan principalmente los paises desampoede reconocer el afio 00. Cualquier pais que utilice la
llados y que los paises en desarrollo, con su nivel mas bajectricidad o tenga un banco, una linea aérea o una red
de utilizacion de la tecnologia, no se veran gravemerttdefonica tendrd que controlar si sus sistemas estan adapta-
afectados. Esta idea se debe a publicaciones que descritenal efecto del afio 2000. De lo contrario, el 1° de enero
el efecto del afio 2000 como un problema que afecta sold@ afio 2000 esos servicios podrian dejar de funcionar.
los paises tecnoldgicamente mas avanzados. Por ejemplo, en
el éxito de ventas deThe New York TimesTime Bomb El problema clave aqui es que no hay ninguna cura
2000: What the Year 2000 Computer Crisis Means to Yoluhstantanea o milagrosa para el problema informatico del
se dice que “aproximadamente el 50% de la raza humanép 2000. La semana pasadaFetancial Timesinformd
especialmente en grandes partes de China y Africa, nurgee la Intel Corporation, la empresa fabricante de procesa-
ha hecho una llamada telefonica, de manera que no todaletes de computadora mas grande del mundo, ha descu-
mundo se vera afectado” por el efecto del afio 2000. Edtieerto que no hay soluciones féciles para los problemas del
idea es peligrosa porque puede despertar en los paisegfesto del afio 2000. Segun el Sr. Louis Burns, jefe de
desarrollo un falso sentido de seguridad. informacion de Intel, el problema sélo puede resolverse
llevando a cabo un trabajo arduo, riguroso y de buena
Paradéjicamente, son los paises tecnolégicamente méakdad y prestando atencién a los detalles. Agregar dos
avanzados, con el mayor nimero de computadoras, los gligitos a las fechas de un programa de computacién no es
probablemente sean los menos afectados por el efectotdehicamente dificil. La dificultad aparece al tratar de
aflo 2000. Los paises mas desarrollados ya estan nmigntificar todos los puntos del programa de computacion en
adelantados preparandose para ese problemf@inghcial que las fechas son criticas y hay que cambiarlas, y como se
Timesinformé la semana pasada que los Estados Unidadacionan los diferentes programas entre ellos. Este es un
habian progresado un 61% en la solucién del problemeoceso que lleva muchisimo tiempo, y el tiempo se esta
informatico del afio 2000 en el sector financiero, mientragotando.
gue Alemania, Francia y el Reino Unido lo habian hecho en
un 54%, 49% y 47%, respectivamente. De las organiza- En las Naciones Unidas no es raro que posterguemos
ciones encuestadas en los Estados Unidos, solo el 1%umotema del programa cuando no existe ninguna solucion
podrian completar sus preparativos para el 1° de enero siehple. Lamentablemente, el problema del afio 2000 tiene
afio 2000. una fecha limite que no podemos postergar. No podemos
cerrar los ojos y desear que desaparezca. Como un meteo-
Por el contrario, muchos paises en desarrolf@o que viene como un rayo hacia nosotros, el efecto del
recién estdn comprendiendo las posibles dificultadefo 2000 golpeard exactamente dentro de 389 dias. No
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podemos evitarlo, y ya es demasiado tarde para tratarpteblema. Singapur estd dispuesto a compartir cualquier
reprogramar cada pieza de equipo de computacion. Capafermacion que posea, de manera tal que podamos trabajar
Jones, director de Software Productivity Research, Inc., hetos a fin de enfrentar los desafios del problema informa-
estimado que buscar, arreglar y probar todos los prograntias del afio 2000.
informaticos afectados por el efecto del afio 2000 podria
requerir mas de 700.000 personas-afio. Sencillamente no hay Finalmente, para terminar en un tono mas optimista, si
suficiente gente calificada ni horas disponibles para erratien el efecto del afio 2000 es un problema real, también es
car completamente el problema. Sin embargo, podemmsrto que ha provocado una paranoia excesiva. Por ejem-
trabajar juntos para minimizar el dafo. plo, algunos grupos han animado a la gente a vaciar sus
cuentas bancarias y almacenar comida, agua y armas antes
Por lo tanto, a mi delegacion le complace que lade que termine el siglo. No hay ninguna razén para esa
Naciones Unidas hayan decidido analizar las consecuendiggeria, que solo agravaria el problema. El problema infor-
mundiales del problema informético del afio 2000 en est@tico del afio 2000 es una falla técnica con consecuencias
periodo de sesiones de la Asamblea General. Necesitapotencialmente serias, pero no tiene que ser apocaliptico. Es
aumentar la concienciacion mundial acerca del problerna problema para el que todos debemos prepararnos y ser
informatico del afio 2000 para que todos podamos estapaces de resolver. Este problema es el primer desafio que
preparados cuando llegue. También nos complace saber gunelran que enfrentar las Naciones Unidas el primer dia del
el Grupo de Trabajo especial de composicion abierta solmmgevo milenio. Si trabajamos unidos podemos asegurarnos
informética, del Consejo Econdmico y Social, se reunir4 de que el nuevo milenio se inicie de manera positiva.
11 de diciembre de 1998 con los coordinadores nacionales
del efecto del afio 2000 para analizar la forma de resolver Mi delegacién apoya el proyecto de resolucién que
el problema. Singapur enviara a su coordinador nacionaheaba de presentar mi amigo el Embajador Kamal.
esa reunion.
Sr. Khare (India) (nterpretacion del inglés Ante
Permitaseme mencionar brevemente las medidas ¢oéo, quisiéramos asociarnos plenamente a la declaracion
Singapur ha adoptado para abordar el problema a niggie formuld el representante de Indonesia en nombre del
nacional. En el sector publico, se han dado instruccionessaupo de los 77 y China.
todos los organismos gubernamentales para que completen
a fines de este afio la conversién de los sistemas afectados, Agradecemos al Secretario General su informativo y
dejando todo el afio 1999 para los ensayos. En el seaonplio informe, que figura en el documento A/53/574,
privado, hemos otorgado subsidios para ayudar a las casobre las medidas adoptadas por las Naciones Unidas para
pafiias pequefias y medianas a sufragar hasta el 70% deaesslver el problema informético de la conversion de fechas
costos de consultoria sobre el efecto del afio 2000. Tamb@ afio 2000. También quisiéramos dar las gracias por su
hemos creado un sitio en la Web para dar méas informacii@bor al Grupo de trabajo especial sobre informatica, del
al publico sobre los problemas del efecto del afio 2000. Consejo Econdmico y Social.

Singapur también apoya firmemente los esfuerzos Hemos estudiado cuidadosamente el informe del
internacionales para combatir el problema informético d8ecretario General y valoramos mucho su observacién en el
afio 2000. En marzo del afio préximo, la Asociacién deentido de que el problema informatico del afio 2000 no se
Bancos de Singapur sera anfitriona de la reuniéGlibal limita a los sistemas de computacion. En realidad, afectara
2000en Singapur. En el Asia sudoriental, la Autoridad da un gran numero de sistemas electronicos que incluyen
la Aviacién Civil de Singapur esta dirigiendo un grupo denicroprocesadores basados en fechas. Ademas, la posibili-
trabajo de la Asociacion de Naciones del Asia Sudorient@édd de un efecto cascada o domind puede causar trastornos
(ASEAN), para considerar como este problema podrigportantes enla economiay en las estructuras de gobierno.
afectar a la seguridad y el control del trafico aéreo. Dentkl aumento de la interdependencia y la mundializacion
del Consejo de la Cooperacion Econdémica Asia-Pacifiesegura que ninguno de nosotros sera inmune a este peligro,
(CEAP), la Autoridad inicié un estudio de las medidas que menos que todos hayamos hecho la adaptacion al efecto
han adoptado los paises de la CEAP para resolver el pdel afio 2000, por lo menos en cuanto a los sistemas que se
blema informatico del afio 2000 en el control del traficoonsideran funcién critica. Por supuesto, lo que no se
aéreo y los sistemas de los aeropuertos. La Autoridadnsidera de funcion critica en un sistema facilmente puede
también particip6 en el grupo de trabajo Asia-Pacifico de &rlo en otro que s6lo estd vinculado periféricamente al
Organizacion de Aviacion Civil Internacional sobre estprimero.
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A nuestro juicio, a fin de poder contar con el tiempo  El Gobierno ha establecido un equipo de tareas de alto
suficiente para poner a prueba las soluciones que puedarel para gestionar la repercusion del problema del afio
haberse aplicado, la fecha limite para la adaptacion al efe2@0 en el pais. Lo presidird el Sr. Montek Singh
2000 no puede ser el 1° de enero del afio 2000, sino algdimuwalia, miembro de la Comision de Planificacion, e
momento a mediados del proximo afio. Por lo tanto, hemiogluye a miembros del Gobierno y de los sectores publico
tomado nota con reconocimiento de que en la Sede de Yaprivado, a fin de que actlie como organismo central de
Naciones Unidas las computadoras personales, el sistagnardinacion. También administrara un fondo de 7.000
operativo y los componentes légicos en las computadoradlones de rupias para encarar el problema en el sector del
centrales que administra el Centro Internacional de Calcul@sbierno.

Electronicos, situado en Ginebra, asi como la aplicacion del

Sistema Integrado de Informacion de Gestion (SIIG) ya A inicios de 1997, el Centro Nacional de Informética,

estan plenamente adaptados al efecto 2000. También hetagwincipal organizacion del pais en el sector del Gobierno

tomado nota de las medidas que estan adoptando las ofigie cubre las necesidades en materia de tecnologia de la

nas de las Naciones Unidas situadas fuera de la Sede. informacion del Gobierno central, de los gobiernos estatales
y de la administracién a nivel de distritos, comenz6 a

Acogemos con beneplacito los esfuerzos del Secretagigaluar la repercusion del problema informético del afio
General de planificacién para situaciones imprevistas, sol2@00 en sus productos y servicios. La mayoria de sus
la base del reconocimiento en el parrafo 29 de su inforrservicios ya estan adaptados al efecto del afio 2000 y los
de que gue no lo estdn se adaptaran a mas tardar a fines de este

afio.

“Aungue la infraestructura de suministro de elec-

tricidad y de telecomunicaciones operada por las Reconociendo el efecto domind en la economia de los

Naciones Unidas esta enteramente adaptada al efdaitos relacionados con el problema informatico del afio

2000, los enlaces con sistemas externos la hac2000 en el sector bancario, el Banco de Reserva de la India

vulnerable.” —el banco central del pais— ha establecido un grupo de

trabajo presidido por su vicegobernador para supervisar la
Estamos de acuerdo con el Secretario General en quea@hptacion mediante exdmenes periddicos quincenales. El
paradigma basico de la planificacion para situacionejetivo es asegurar que todos esos sistemas estén total-
imprevistas mediante la utilizacion de recursos externos neente adaptados a mas tardar a fines de este afio. Los
es aplicable en este caso, ya que el problema es verdadbearcos deben cumplir dos criterios esenciales para estar
mente mundial. totalmente adaptados, a saber, que sus sistemas se com-

porten de manera racional ante fechas posteriores al 31 de

En el dltimo decenio la India ha realizado progresadiciembre de 1999 en condiciones de tiempo real y que sean
importantes en la introduccion de la tecnologia de la infocapaces de encarar el problema del caracter bisiesto del afio
macion. El Gobierno ha sido un protagonista principal en 2000.
utilizacion de esta tecnologia para mejorar la calidad y la
velocidad de la toma de decisiones y la prestacion de EI 10 de noviembre de 1998 el banco central indico
servicios. La informatizacién también se ha generalizado guoe, de ser necesario, adoptara medidas punitivas contra los
sectores clave de la economia tales como los bancos, Bascos que no cumplan con esta adaptacién y que llevara a
bolsas de valores, el comercio y la industria. Con urc@bo examenes de supervision in situ con fines de verifi-
aplicacion tan amplia de la tecnologia de la informaciéracion. Los bancos también deberan presentar sus planes
en diversos sectores del pais, la India se ha situado gpéaa situaciones imprevistas y proporcionar informes sobre
vanguardia de la busqueda de soluciones eficaces en funaanadaptacion en sus sitios en la Web a efectos de infor-
de los costos. Al mismo tiempo, hemos adoptado variagacién publica. También se ha aconsejado a los bancos
medidas para abordar el problema adecuadamente dentrquke, a partir del 1° de octubre de este afio, confirmen
la India. Se ha estimado que el alcance del problema erctanstantemente sus sistemas mediante pruebas relacionadas
India es de aproximadamente el 0,33% del problema muwen las fechas criticas. Al 30 de septiembre de 1998, apro-
dial y se requeririan alrededor de 2.000 millones de délandémadamente 44 de los 104 bancos comerciales indios y 12
estadounidenses para corregirlo. Permitaseme ponerdddas 41 instituciones financieras no bancarias ya estaban
relieve sucintamente algunas de las medidas que adoptamaptados al efecto del afio 2000. Tenemos previsto que 90
en este sentido. bancos indios estén totalmente adaptados a mas tardar el 31
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de diciembre de 1998 y que todos los bancos e instituciori¢acional de Compafiias de Soportes Légicos y Servicios
financieras lo estén poco después de esa fecha. también estd asumiendo un papel precursor en la difusién de
informacion, tanto en la India como en el exterior, sobre los
Muchas lineas aéreas no tienen muy claro si volararpmoveedores de soluciones del problema informético del afio
no el 1° de enero del afio 2000. Air India, nuestra empre2d00.
nacional de transporte aéreo, comenz6 a tomar medidas por
anticipado para asegurar su plena adaptacion al efecto del La India estd comprometida a abordar eficazmente el
2000. Todas sus computadoras personales, aviones, prograblema dentro de sus fronteras y a prestar asistencia a
mas de contabilidad y componentes l6gicos en los aeropugiros paises mediante sus compafiias y profesionales dedi-
tos ya estaban totalmente adaptados en abril de este a@olos al suministro de programas de computadoras. En el
Aunque Air India estd adaptada al efecto del afio 20@Gismo espiritu, permitaseme sumarme a otros para enco-
internamente, hay que tener en cuenta los vinculos cmmar al Embajador Ahmad Kamal por su labor y para
sistemas externos. Por lo tanto, ha solicitado a los aeropusgpeyar el proyecto de resolucion que examinamos.
tos de distintas partes del mundo con los que opera que le
proporcionen informacién sobre su situacion. Sra. Figuera(Venezuela): Mi delegacion se suma a la
intervencién formulada por la delegacién de Indonesia en
La Junta de Valores e Intercambio de la India haombre del Grupo de los 77 y China.
iniciado un proyecto de preparacién para el efecto del afio
2000, que consiste en un programa con plazos para llevar Ante todo, mi delegacién desea expresar su agradeci-
a cabo un plan amplio encaminado a resolver el problenrmaiento al Secretario General por la presentacion de su
Las bolsas de valores deberan presentar informes mensuglfEsme sobre las medidas adoptadas en el sistema de las
sobre las medidas que han iniciado y estar plenamehtaciones Unidas para resolver el problema informético
adaptadas a mas tardar en junio de 1999. La Bolsa Naciodalla conversiéon de la fecha del afio 2000, contenido en
de Valores, que cuenta con 1.700 terminales de operacioeedocumento A/53/574. También deseamos destacar la
bursétiles en mas de 200 ciudades, no sélo esta actualizaimjoortante labor llevada a cabo por el Grupo de Trabajo
todos sus sistemas internos y los programas de computaepecial de composicién abierta sobre informética y con-
ras que suministra a sus miembros, sino que también egtatular de manera muy especial a su Presidente, el Emba-
insistiendo en que los sistemas de servicio auxiliar para l@aslor Ahmad Kamal, del Pakistan, cuya dedicacion y
miembros que se conectan con el sistema de la Bokmpefio en la labor que le ha sido encomendada ha impri-
Nacional de Valores se adapten al efecto del afio 2000.mido una productiva dindmica a los trabajos del Grupo, uno
de los mas exitosos en materia de resultados concretos de
En la India estamos firmemente convencidos de queles que han sido creados en esta Organizacion en los ulti-
problema no esta simplemente relacionado con la fecha deds afios.
1° de enero del afio 2000. También seria importante que al
buscar soluciones se reconociera que el afio 2000 es un afio La llegada del nuevo milenio ha sembrado grandes
bisiesto, contrariamente al afio 1900, que no lo fuexpectativas en todas las areas del desenvolvimiento
También nos preocupan otras fechas peligrosas, comdhemano, desde las mas especializadas hasta las méas coti-
9 de septiembre de 1999, que un sistema de fechas ddighas. Sin embargo, y a pesar de nuestra creciente depen-
digitos no adaptado reconoce como 990909. De hechodincia de la informatica, no nos hemos detenido a pensar
Compafiia General de Seguros de la India ha indicadseriamente sobre los graves efectos del problema informa-
todos a través de anuncios ampliamente difundidos que ta® del afio 2000. A poco més de un afio del nuevo milenio
reclamos que surjan en relacion con el problema informéties poco lo que se sabe del problema y menos aun lo que se
del afio 2000 o con otras fechas peligrosas como el 9 ol hecho para resolverlo a tiempo.
septiembre de 1999 no serian admisibles. Esto ha generado
un renovado deseo en las compafiias de los sectores publico A pesar de los intentos realizados en el seno de la
y privado de encarar con eficacia el problema y asi redu€rganizacién, que han quedado reflejados en diversos
su responsabilidad. Varias compafiias del sector privadod@umentos emanados del Consejo Econémico y Social y
se han adaptado al efecto del afio 2000. La Confederac&nla adopcion de la resolucién 52/233, existe todavia un
de la Industria India ha establecido un equipo de taregsan desconocimiento de las implicaciones que este pro-
sobre la cuestion. También estd proporcionando enlacesbdgma podria tener sobre el funcionamiento regular de
su pégina de presentacion en la Web para hallar solucioetividades productivas cotidianas, su efecto sobre las
al problema informético del afio 2000. La Asociacidimdustrias basicas, los radares de control aéreo, el trafico
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aeronautico, las aduanas y los puertos, los sistemas de Los progresos registrados en esta esfera han abierto el
salud, los hospitales y las salas de terapia intensiva, ertegnino para que la humanidad realice nuevos progresos. Se
muchos otros. han creado nuevas condiciones que, si se aprovechan con
buen criterio, aliviaran el sufrimiento humano y contribuiran
Aunque aplicar los correctivos necesarios a tiempopromover el desarrollo y fortalecer la cooperacion interna-
corresponde a los gobiernos, las Naciones Unidas tienendimnal sobre la base de la Carta de las Naciones Unidas, la
papel fundamental en cuanto a contribuir a diseminar lkegitimidad internacional y una paz justa.
informacion sobre el problema. Tan urgente es la creacion
de planes de contingencia nacionales como la asistencia y La delegacion de Siria apoya la declaracion que
el apoyo técnico y financiero de los organismos multilatdermulé la delegacion de Indonesia en nombre del Grupo de
rales a los paises en desarrollo. Un paso importante en égte77 y China. Queremos, en particular, expresar nuestro
sentido lo constituye la reunion de coordinadores nacionakegonocimiento al Embajador Ahmad Kamal por los esfuer-
para el problema informatico del afio 2000, que tendra lugass que ha realizado y por el dinamismo con que ha diri-
el proximo 11 de diciembre aqui en las Naciones Unidagido la labor del Grupo de Trabajo especial de composicion
Nos agrada ver que la Organizacion estd asumiendo abierta sobre informética, del Consejo Econémico y Social.
papel activo al reunir a los expertos nacionales para int&stos esfuerzos se dirigen a aumentar el conocimiento de la
cambiar ideas y beneficiarse mutuamente de los avancesunidad internacional sobre el problema informético del
logrados hasta ahora entre los miembros de la comunidstb 2000 y sobre las medidas que hay que adoptar. Acoge-
internacional. mos con satisfaccion el informe presentado por el Secretario
General en relacién con el tema 160 del programa, que se
En el caso de mi pais, Venezuela, puedo mencionaréfiere a las consecuencias mundiales del problema informa-
creacién de una red gubernamental de informacion naciortalp de la conversion de la fecha en el afio 2000. También
conocida como la red platino, en la cual puede obtenemsogemos con agrado las disposiciones adoptadas en el
extensa documentacion sobre el problema informatico dg$tema de las Naciones Unidas para resolver oportunamente
aflo 2000, proveniente de fuentes confiables. Adicionadste problema.
mente, se ha preparado una encuesta en la Internet cuyo
objetivo es examinar el grado de conocimiento que existe En los Ultimos meses, hemos aprendido mas acerca
entre la poblacién acerca del problema, a fin de enfocar ks los efectos reales del problema informético del afio 2000.
campafias gubernamentales para dar a conocer los efettmdas las opiniones al respecto indican que la naturaleza del
del problema informético del afio 2000 en las areas maoblema es doble. Por una parte, es un problema técnico
criticas. cuya solucién oportuna requiere la aplicacién de enfoques
creativos y, por la otra, es un gigantesco problema financie-
La brecha tecnoldgica entre los paises en desarrollsoy Hemos sabido que solucionar este problema costara
los paises desarrollados ha existido siempre. Est4d mas diéenas de miles de millones de dolares.
de nuestro control inmediato. Lamentablemente, los efectos
de esa brecha en un momento en el que el mundo es cada A la vez que exhortamos a los especialistas de dife-
vez més global y mas tecnodependiente podrian tementes partes del mundo a que trabajen de consuno para
consecuencias nefastas. Poner a la comunidad internaci@tedrdar a tiempo este problema, y aunque tenemos enten-
al dia para resolver el problema informético del afio 20@ldo que ya se encontrd una solucién para algunos sistemas
tiene fecha limite: el 31 de diciembre de 1999. La resolinformaticos en ciertos paises, pedimos que también se
cidn que consideramos hoy es un paso importante haergcuentren formas de permitir a los paises en desarrollo
la expansion de este conocimiento. Mi delegacion mamesolver este problema sin agregar a su presupuesto una
fiesta su total apoyo a la misma y espera su adopcion marga financiera que no estan en condiciones de sobrellevar.
consenso. Consideramos que las empresas industriales y las organi-
zaciones financieras internacionales podrian absorber
Sr. Mekdad (Republica Arabe Siria)irfterpretacion los costos de solucionar este problema en los paises en
del arabg: Toda la humanidad esta de acuerdo en que Idssarrollo.
progresos realizados en la esfera de la informética durante
los ultimos afios a veces sobrepasan todo lo que los cienti- La delegacion de Siria abriga la esperanza de que las
ficos o los escritores de ciencia-ficcion habrian podidmomisiones economicas y sociales regionales de las
imaginar. Naciones Unidas otorguen la méxima prioridad a la solucion
de este problema, como lo ha hecho la Comisién Econémi-
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ca y Social para Asia y el Pacifico en su quincuagésinmwoblema informético de la conversion de la fecha del afio
cuarto periodo de sesiones. 2000", aprobada en el quincuagésimo segundo periodo de
sesiones de la Asamblea General, nos hizo comprender el
Opinamos que la reunion del Grupo de Trabajo espalcance de las dificultades de todo tipo que los Estados del
cial de composicion abierta sobre informética, que $eundo podrian enfrentar si no se toman medidas précticas
celebrard el 11 de diciembre, serd un aporte constructivopara abordar ese problema.
esta esfera. Al respecto, esperamos con interés el fortaleci-
miento de este tipo de cooperacion en los ambitos finan- Habida cuenta de las medidas y las iniciativas adop-
ciero y técnico. tadas tanto por las Naciones Unidas como por los Estados
Miembros, es razonable sentirse optimista ante este fené-
La Republica Arabe Siria atribuye gran importancia meno que podria afectar a todos los aspectos de nuestras
la cuestién de la adaptacion de los sistemas electrénicogidas.
informéticos al efecto 2000. El Gobierno sirio debati6 esta
cuestion en una reunién celebrada el 30 de marzo de 1998 El Senegal acoge con beneplécito el informe del
y adoptd decisiones y medidas en las que se pide a todesretario General sobre este tema y las diversas medidas
gue trabajen de consuno para encontrar una solucion a egteptadas por el sistema de las Naciones Unidas con el
problema. Decidié también pedir a los ministros que estabjeto de asegurar el correcto funcionamiento de los sis-
blecieran comités bajo su direccidon para hacer el segtémas esenciales de la Organizacion y, al mismo tiempo,
miento de la adaptacién al efecto 2000. Esos comitpeomover una cooperacion internacional eficaz en esta
podrian recurrir a la ayuda de expertos y consultores pastera.
realizar estudios, organizar reuniones de capacitacion y
aumentar la conciencia publica acerca de este problema. También corresponde felicitar al Grupo de Trabajo
Ademas, pidié a las administraciones de diversas entidadspecial de composicion abierta sobre informética, del
del sector publico, de empresas y de organizaciones duensejo Econdmico y Social, que preside con gran dina-
presentaran informes sobre el grado de adaptacion de susmo el Embajador Ahmad Kamal, del Pakistan, por la
sistemas electronicos al efecto 2000. notable labor realizada. Las recomendaciones presentadas
por ese grupo han permitido que los Estados Miembros
Si sus sistemas todavia no estan adaptados al efdetagan una visidn mas clara del problema informético de la
2000, se estableceran comités para evaluar las consecwenversion de la fecha en el préximo milenio y que, al
cias de esa deficiencia y buscar posibles soluciones, ag$émo tiempo, procuren protegerse de las alarmantes
como para asegurar que dichas soluciones permitan quedossecuencias que podria tener para muchos de sus sectores
sistemas efectivamente se adapten al efecto 2000. de actividad.

El comité cientifico sirio sobre informética desempefia  Consciente de la importancia de la informética como
un papel importante en nuestra blsqueda de una soluciélemento indispensable del desarrollo, el Senegal cre6 ya en
Se estén realizando actividades para concienciar al public®0 un Ministerio de modernizacién del Estado, con una
y para difundir informacién, a fin de que la informatica estdivision dedicada a la informética. Esta institucion, que
al alcance de todos los ciudadanos y de todos los establecienta con el respaldo de la comunidad internacional, en
mientos. particular de la Organizacién de las Naciones Unidas para

la Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), dispone

La delegacion de Siria apoya el proyecto de resolucidma de un coordinador del programa nacional para la conver-
presentado en relacion con este tema, y piensa quesg&n de la fecha en el afio 2000.
aprobacion por parte de la Asamblea General dard un mayor
impulso a los esfuerzos desplegados por la comunidad Se ha establecido ademés un érgano regulador —deno-
internacional para resolver el problema informético de tainado comité director—, encargado de elaborar la estra-
conversion de la fecha en el afio 2000. Participaremos ertdgia nacional con respecto a la conversién de la fecha en
préxima reunion del Grupo de Trabajo especial de composi-afio 2000. Este érgano supervisa a los comités técnicos
cibn abierta sobre informatica, que esperamos sea \gee son responsables del seguimiento y la gestiéon de pro-
coronada por el éxito. blemas en diversos sectores de actividad, tales como la

energia, el agua, la administracion, las empresas pequefias

Sr. Ka (Senegal) ifiterpretacion del francds La y medianas, las instituciones bancarias, y otros. También se
resolucién 52/233, titulada “Consecuencias mundiales d&n creado un centro de recursos y un foro que estan
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destinados a posibilitar el intercambio fructifero y eficaz deuesto por miembros de las misiones y por personal de la
informacion a nivel nacional. Secretaria, ha trabajado incansablemente para sefialar a
nuestra atencién la importancia critica de las medidas que
El Senegal se esta preparando para enfrentar f&sdeben adoptar para resolver el problema de la conversion
dificultades vinculadas a la conversion de la fecha en el adle la fecha en el afio 2000 en las computadoras y demas
2000, y nuestro coordinador nacional participar4d en &uipos y sistemas con microcircuitos integrados. Como
proxima reunién del Grupo de Trabajo sobre informaticéodos sabemos, la lista de esos sistemas es larguisima y
gue esta prevista para el 11 de diciembre de 1998. Edzarca una gran variedad de actividades vitales para la
reunion, que se celebrara un afio antes del inicio del aficonomia de cualquier pais.
2000 y en la que se hard un balance de las diferentes
medidas adoptadas o previstas, también demostrara clara- La digitalizacion de las telecomunicaciones y la con-
mente que nuestro mundo, en esta era de mundializacionyesgyencia de las telecomunicaciones y la informética en los
efectivamente una aldea planetaria, y que la cooperacifitimos afios se han contado entre los fendmenos decisivos
—en todas las esferas, y especialmente en la de la infde este siglo y, ademas, han constituido la principal fuerza
mética— se ha convertido en una necesidad insoslayablenpulsora del proceso de mundializacion. En numerosas
ocasiones y en diferentes foros, el tema del impacto de la
El interés que demuestra nuestra Organizacion en estandializacion de la economia, y en particular sus conse-
cuestion da lugar a un cierto optimismo en cuanto a taiencias sobre las economias de los paises en desarrollo, se
capacidad de nuestros Estados para enfrentar con éxito bsteepetido sin cesar. La mundializacion ha engendrado un
desafio que se nos presenta en el umbral del siglo XXI. Elievo tipo de economia: la tele—economia, que se maneja
Senegal, al igual que los otros paises africanos, considariavés de computadoras. El funcionamiento sin tropiezos
gue este desafio es real. Nosotros los africanos comprda-las computadoras es, pues, fundamental, no sélo para la
demos que la amenaza que plantea la conversion de la feebanomia de cada pais, sino también para la red econémica
en el préximo milenio nos obliga a buscar una acciémundial.
colectiva, tanto a nivel nacional como internacional, y que
la dimension mundial de esta amenaza, con todas sus Los paises en desarrollo, mientras se esfuerzan por
consecuencias, nos exige establecer un enfoque conjutmprender las complejas reglas del nuevo sistema de
para lograr una solucién general. intercambio mundial establecido por la Organizacion
Mundial del Comercio, prestan poca atencion a los feno-
Por todas estas razones, mi delegacion apoya el pneenos que les parecen incomprensibles, como el efecto
yecto de resolucion A/53/L.43/Rev.1, que, de hecho, es2800, o “problema informético del milenio”, como se lo
resultado de amplias consultas, y esperamos que recib@aloce a nivel popular. No es, pues, de extrafiar que en
apoyo de todos los Estados Miembros. todos los estudios se llegue a la conclusién de que los
paises en desarrollo van a la zaga en cuanto a su apre-
Sr. Mangoaela(Lesotho) [nterpretacién del inglés ciacion del problema de la conversién de la fecha en sus
Permitaseme comenzar dando las gracias al representantg@gtemas informaticos y en sus estrategias para enfrentarlo.
Indonesia por la declaracion que hizo en nombre del Grup@€6mo podria ser de otra manera, si incluso muchos paises
de los 77 y China, a la que me adhiero plenamente.  industrializados demuestran la misma apatia?

Quiero también dar las gracias al Secretario General Se dice que algunos paises europeos no han prestado
por su conciso informe sobre el tema “Consecuencibsdebida atencidén al problema porque estan concentrados
mundiales del problema informatico de la conversién de én una prioridad mas urgente, a saber, el lanzamiento del
fecha en el afio 2000", que figura en el documeni&uro dentro de cuatro semanas. Pero todos sabemos que esa
A/53/574. El Secretario General ha respondido admirablaetitud es lamentable, porque el afio que nos queda puede
mente a las esperanzas expresadas en la resolucion 52f238ltar extremadamente insuficiente para subsanar esta
aprobada por la Asamblea General el afio pasado. negligencia.

Debo ademas rendir homenaje al Grupo de Trabajo Como dijo el representante de Indonesia en nombre del
especial de composicién abierta sobre informatica, d8rupo de los 77 y China, los mecanismos de adaptacion de
Consejo Econdémico y Social, que dirige con gran compks paises en desarrollo son precarios, por o que necesitaran
tencia el Embajador Kamal, y a su subgrupo técnico, pordae sus asociados mas desarrollados les brinden una asisten-
intensa labor que han realizado. El subgrupo técnico, com-
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cia financiera, tecnoldgica y técnica considerable pade la fecha en el afio 2000. Este es un problema que deben
elaborar estrategias apropiadas y llevarlas a la practica.encarar en forma coordinada las Naciones Unidas, los
Estados Miembros, los sectores publico y privado y la
Mi delegacion, por lo tanto, apoya firmemente edociedad civil.
proyecto de resolucion A/53/L.43/Rev.1, y en especial el
pedido que en €l se hace al Secretario General en el sentido Hoy en dia, las computadoras afectan nuestra vida de
de que infinitas maneras. A veces ni siquiera nos percatamos de
cuanto dependemos de ellas. El problema de la conversién
“vele por que el sistema de las Naciones Unidas estie la fecha en las computadoras puede tener una amplia
die de cerca las diversas fuentes efectivas y potegama de repercusiones en la infraestructura econémica y
ciales de financiacion para apoyar las actividades decial, como el suministro de energia, las telecomunica-
los paises en desarrollo y de los paises con economi@nes, el transporte, el sistema financiero, la salud publica
en transicién para resolver el problema del afio 2000/” otros. Sin una buena estructura operacional, no hay
(A/53/L.43/Rev.1, parr.)7 institucién comercial ni gubernamental que pueda funcionar
bien. A menos que todas las naciones compartan sus expe-
En este sentido, mi delegacion agradece profundameriemcias en el estudio del problema del efecto 2000 y
los esfuerzos que realizan los 6rganos del sistema de dasrdinen sus esfuerzos al respecto, puede producirse una
Naciones Unidas, como el Programa de las Naciones Unigdamfusién a escala mundial.
para el Desarrollo (PNUD), las comisiones regionales y el
Banco Mundial, para hacer comprender a los paises la Hoy, menos de 400 dias nos separan del afio 2000. Las
magnitud del problema y ayudarlos a encontrar soluciond¢aciones Unidas deben enviar un mensaje firme y claro a
la comunidad internacional. En el marco de foros bilaterales
Lesotho y otros Estados miembros de la Comunidgdmultilaterales, debemos concienciar al publico sobre la
del Africa Meridional para el Desarrollo (SADC) se harimportancia y la urgencia del problema informatico del afio
beneficiado de los seminarios de concienciaciéon de 2800 y adoptar todas las medidas posibles para resolverlo.
poblacién en la regién organizados por el Banco Mundial y
de su financiacion de planes estratégicos a través de su En la Cumbre del Grupo de los Ocho celebrada en
proyecto Programa de Informacién para el DesarrolBirmingham en mayo de este afio, los Jefes de Gobierno
(InfoDev). acordaron coordinar sus actividades en la materia con el
objetivo fundamental de aumentar el conocimiento acerca de
Como sucede a menudo cuando se anticipan crigiste problema y alentar a los gobiernos a que adopten
generalizadas, como ocurre con el “problema informaticoedidas al respecto.
del milenio”, hay personas escépticas que minimizan la
importancia de sus posibles efectos. En este caso, no hay En el Japén, en septiembre de este afio, el Gobierno
duda de que es preferible pecar de exceso de precaucionggeobd un Plan de Accion nacional sobre el efecto 2000 y
que, por el efecto domind, la paralizacién o el mal funcicolicitdé a los sectores publico y privado que cooperaran en
namiento de los sistemas informaticos en una region del ejecucién. En el marco de ese Plan, los ministerios y los
mundo puede propagarse a regiones remotas con las guganismos adoptaran las medidas necesarias de confor-
esté conectada a través de las redes internacionales. Bsttad con las directrices de conversion que hemos estable-
podria provocar una verdadera catastrofe a escala mundiao y completardn a fines de junio de 1999 sus pruebas de
simulacién en los sistemas prioritarios directamente relacio-
Sr. Takasu (Japon) interpretacién del inglés EI nados con la vida cotidiana de la poblacion.
Japédn acoge con satisfaccion la presentacion del proyecto de
resolucion sobre el problema informatico de la conversion Los ministerios y organismos estableceran también
de la fecha en el afio 2000. Nos satisfacen igualmente fanes de emergencia en los cuales se estipularan explicita-
contribuciones que hizo el Grupo de Trabajo especial deente las medidas que se deberan adoptar en las situaciones
composicién abierta sobre informatica, del Consejo Econidaprevistas que puedan presentarse el 1° de enero del afio
mico y Social, bajo la capaz direccion del Embajadd000 en relacion con todos los sistemas criticos, como su
Kamal. interrupcién, su mal funcionamiento y otras anomalias,
y alentaran a las empresas a que efectlen controles indepen-
El Grupo de Trabajo ayudé a sefalar a la atencién deentes por su propia iniciativa, de conformidad con la lista
la Organizacion la urgencia de la cuestion de la conversider verificacion de la industria privada sobre el efecto 2000.
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Ninguna nacién escapa al problema informético deleros y humanos que se necesitan para resolver el efecto
afio 2000. Este afecta a todas las naciones y tiene 2000, hacen que este problema sea realmente un desafio
enorme potencial de repercusiones transfronterizas. mmaindial. Cada nacién debe asumir la responsabilidad de
cooperacion a nivel mundial es, pues, imprescindible paaaegurarse de que sus sistemas criticos estén adaptados al
hacer frente a estas repercusiones potencialmente graeéscto 2000 y de que las autoridades locales y el sector
Las Naciones Unidas estan llamadas a tomar la iniciatipavado se ocupen de resolver sus dificultades en esta
para promover esta cooperacion y asegurar que todasdafera. Debemos intensificar la cooperacion internacional y
naciones del mundo estén preparadas para responder a@astgpartir informaciéon sobre el grado de adaptacién de
reto. Se dice con frecuencia que los paises en desarrollmsestros sistemas informéticos al efecto 2000 en nuestros
estan quedando atras con respecto a los paises desarrollegkEectivos paises.
en cuanto a la adopcion de medidas preventivas. Es, pues,
cada vez mas necesario conocer a fondo la situacion en que El Gobierno de los Estados Unidos inicié en 1995 una
se encuentra el mundo en materia de prevencién. En aseidén coordinada para la adaptacion de sus sistemas. En
sentido, esperamos que la reunion extraordinaria del Grubrero de 1998, nombramos a un coordinador nacional, que
de Trabajo sobre informatica que se celebrara el 11 de responsable de supervisar las medidas gubernamentales
diciembre brinde una buena oportunidad para delibenaara enfrentar el problema informatico del afio 2000. Entre
sobre medidas encaminadas a conseguir la cooperag@s tareas figura establecer contactos con las autoridades
internacional en esta esfera. locales, el sector privado y los organismos internacionales

para promover la adopcion de medidas con respecto a este

Por estas razones, el Japén apoya el proyecto pl®blema y brindar apoyo a sus esfuerzos de adaptacion.
resolucion sobre el problema de la conversion de la fecReacticamente cada sector clave de los Estados Unidos ha
en el afio 2000, que hoy tenemos ante nosotros. realizado esfuerzos decididos para encarar este problema,

pero es evidente que todavia queda mucho por hacer.

Sra. Montoya (Estados Unidos de Américahpterpre- Estamos resueltos a cumplir nuestro programa nacional, asi
tacion del inglégx Hago uso de la palabra en nombre deomo a cooperar con otros paises en el marco de los esfuer-
la Embajadora Betty King. Los Estados Unidos se complaes a nivel mundial.
cen en apoyar el proyecto de resolucion sobre las conse-
cuencias mundiales del problema informatico del afio 2000. Las directrices para hacer frente al problema informa-
Teniendo en cuenta que faltan sélo 389 dias para el ini¢ico del afio 2000 aprobadas por el Consejo Econémico y
del nuevo milenio, se trata de un tema que reviste 8ocial en julio de este afio ponen de relieve la gravedad del
méxima importancia para todos nosotros. problema y proporcionan informaciones utiles sobre solu-

ciones y planes para casos de emergencia. Los Estados

Quizéas algunas personas todavia crean que los efedtimsdos estan de acuerdo con esas directrices y piden que se
del problema de la conversion de la fecha en el afio 2000les dé una amplia difusion, tal como lo solicitd la Asamblea
limitaran a la industria informatica. Otras no conocen éeneral.
significado del problema. Para aquellos de nosotros que no
estamos familiarizados con las complejidades de la tecno- Los Estados Unidos esperan con interés la reunién de
logia de las computadoras, es dificil comprender contoordinadores nacionales convocada por el Grupo de Traba-
nuestra vida y la de los demas seres humanos de todgoetspecial de composicion abierta sobre informatica, que se
mundo pueden verse afectadas por un problema informaticelebrara en las Naciones Unidas el viernes 11 de diciembre
La realidad es que los sistemas de telecomunicacionds,1998. Asistirdn a esa reunion méas de 100 coordinadores
suministro de agua, produccion, transporte aéreo, nawecionales o sus representantes, quienes se concentraran en
gacion, suministro de energia y casi la totalidad de le&$intercambio de informacion y la cooperacion internacio-
sectores corren el riesgo de sufrir serias interrupcioneshal para resolver los problemas a niveles nacional, regional
fallas si el problema no se resuelve a tiempo. Incluso internacional. Los Estados Unidos esperan que este
podrian verse afectados algunos semaforos y las cajaportante acontecimiento cuente con una amplia participa-
registradoras de algunas tiendas de comestibles. cion.

El problema informatico de la conversion de la fecha  En el informe del Secretario General, que figura en el
en el afio 2000 afectara a todos los paises y demostde@umento A/53/574, titulado “Medidas adoptadas en el
cuan interconectado esta el mundo en que vivimos. Isistema de las Naciones Unidas para resolver el problema
limitado del tiempo, sumado a los ingentes recursos finaimformatico de la conversion de la fecha del afio 2000,
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presentado conforme al pedido formulado por la Asamblea Para que el trabajo conjunto sea efectivo es necesario
General en su quincuagésimo segundo periodo de sesioges, previamente cada pais haya adoptado las medidas
se sefiala que en la Secretaria ya se han adoptado algmeassarias para asegurar la continuidad operativa del pais y
medidas para encarar el problema del efecto 2000. En di&@umplimiento de sus compromisos asumidos como cliente
informe, en el que se esboza el grado de adaptacionydproveedor estratégico de bienes y servicios. Entendemos
diversos elementos de la infraestructura tecnolégica, gee la cooperacion bilateral o multilateral consiste en el
indica, sin embargo, que todavia quedan muchos aspeatesarrollo de esfuerzos y acciones conjuntas tendientes a
por evaluar. En el informe se identifican ademas las medisegurar la continuidad de suministros y prestaciones de
das correctivas que aun no se han adoptado, lo que devicios internacionales vinculados con oleoductos, gaso-
pierta gran preocupacion acerca de la capacidad dedlactos, redes eléctricas y satelitales, fibra 6ptica, operacio-
Organizacion para completarlas dentro del plazo requerids financieras, pasos fronterizos, y operacion de puertos y
Los Estados Unidos estiman que el sistema de las Nacioaesopuertos.
Unidas necesita aplicar una estrategia de gestion de la
informacion para encarar los problemas que afectan a todo Es muy posible que no se logren corregir todos los
el sistema, un ejemplo de los cuales es el problema infeistemas antes de la fecha limite. En consecuencia, es
mético del afio 2000. probable que se produzcan algunas dificultades luego del
cambio de fecha e incluso antes. Nuestro trabajo presente
Nuestra delegacion exhorta a los Estados Miembroglabe orientarse a que esas dificultades sean las menos
gue aceleren las actividades a nivel nacional e internaciopakibles. Debemos priorizar nuestra accion para asegurar la
para lograr la adaptacion al efecto del afio 2000 e insta actantinuidad de la prestacion de servicios basicos vitales
Secretaria de las Naciones Unidas a que haga todo lo gutales como luz, agua, gas, teléfono y salud— que requiere
sea necesario para asegurar que esta Organizacién puadaoblacion. Si los recursos y el tiempo nos permitieran
seguir funcionando eficazmente sin interrupcion, a fin deparar sélo un sistema, creo que nuestro esfuerzo debiera
mantener la confianza y el apoyo de las naciones y losntrarse en los sistemas de generacion eléctrica.
pueblos del mundo.
En estas circunstancias, resulta valiosa la iniciativa del
Sr. Moraga (Chile): El problema computacional delEmbajador Ahmad Kamal de convocar el proximo 11 de
afio 2000 tiene una dimensién internacional tan complaj&ciembre a una reunion sobre el problema computacional
como su dimension nacional. Es por ello que el Gobierm®l afio 2000. El Gobierno de Chile se ha comprometido a
de Chile ha incorporado esta temética en la agenda intepoyar esta reunidn y a propiciar las acciones que permitan
nacional de su politica exterior. fortalecer el trabajo del Grupo de Trabajo sobre informatica
de las Naciones Unidas, de tal modo que sea posible la
El Presidente Frei ha formulado propuestas concretasterializacién de las acciones que surjan de los acuerdos
en el Mercosur, el Grupo de Rio, la Cumbre Iberoamergue se alcancen el préximo viernes.
cana, el Consejo de Cooperacion Econdmica en Asia y el
Pacifico, y, a nivel bilateral, con la Argentina. La inter- El proyecto de resolucion sobre las “Consecuencias
dependencia global de los sistemas asociados a los servicmsdiales del problema informético de la conversion de la
de transporte, energia, telecomunicaciones, defensa, finfaeha en el afio 2000”, que se sometera a la consideracion
zas, fronteras, salud, abastecimiento, etc. demandan deaesta Asamblea, contribuye a impulsar la accion inter-
decidida e impostergable accién de cooperacién internaciacional que nos impone el advenimiento del nuevo
nal, tanto a nivel bilateral como multilateral. milenio. El Gobierno de Chile desea expresar su apoyo a
este proyecto de resolucion.
En el contexto global de la economia mundial, a un
pais ya no le puede resultar indiferente lo que ocurre en Sra. Cardoze(Panamad): La delegacion de Panam4, en
otras latitudes. El desafio internacional que representasal condicidon de coordinadora del Grupo de Rio durante el
cambio del milenio obliga a cada pais a trabajar en conjurcesente afio, tiene el honor de intervenir sobre el tema 160,
con las demas naciones en forma responsable, transparéttiado “Consecuencias mundiales del problema informético
y oportuna. Esta tarea no so6lo debe ser llevada a cabo denla conversién de la fecha en el afio 2000".
los vecinos geograficos, sino que también debe considerar
a sus vecinos de caracter “virtual”. El Sr. Semakula Kiwanuka (Uganda), Vicepresidente,
ocupa la Presidencia.
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Los Estados miembros del Grupo de Rio deseam Panama, resaltaron el problema computacional del
expresar su agradecimiento al Secretario General, Sr. Kafio 2000
Annan, por la presentacion de su informe contenido en el
documento A/53/574, en el cual presenta las medidas “El ingreso al tercer milenio conlleva el cambio
adoptadas en el sistema de las Naciones Unidas para resol- de los digitos de las fechas en los sistemas computa-
ver el problema informatico de la conversion de la fecha del cionales. Por consiguiente, este hecho puede traer
afio 2000. De igual manera, los Estados miembros del graves consecuencias, dada la elevada interdependencia
Grupo de Rio desean felicitar al Grupo de Trabajo especial de los sistemas informaticos, no sélo nacionalmente
de composicidon abierta sobre informética del Consejo sino también globalmente. En este sentido, apoyamos
Econdmico y Social por todos los esfuerzos realizados para la adopcidon de medidas destinadas a precaver y supe-
concienciar a los Estados Miembros, en particular a los rar el problema en cuestién, en particular en relacién
paises en desarrollo, sobre el problema informatico del afio con los sistemas que se encuentran bajo su propio
2000. Deseamos resaltar el incansable liderazgo del Presi- control, generando las condiciones para asegurar la
dente del Grupo de Trabajo, Sr. Ahmad Kamal, Represen- operatividad basica de los sistemas nacionales, e
tante Permanente de la delegacién del Pakistdn. Su dina- impulsando y apoyando las acciones que corresponden
mismo ha convertido en realidad la reunién de los coordi- al sector privado. Fomentaremos para ello el intercam-
nadores nacionales sobre el problema informatico del bio de conocimientos y experiencias para reducir los
milenio, la cual tendré lugar en la Sede de las Naciones riesgos y generar ahorros en esta tarea.”
Unidas el 11 de diciembre del presente afio.

Por lo tanto, los Estados miembros integrantes

Panama tuvo el honor de haber presidido la 882 sesidel Grupo de Rio instamos a los paises industrializados
de la Asamblea General el dia 26 de junio de 1998, cuanal@ue contribuyan con sus tecnologias y medios para
se aprobd la resolucion A/52/233 relativa a las consemsolver esta problematica. Por consiguiente, el Grupo
uencias mundiales del problema informético de converside Rio le otorga su apoyo al proyecto de resolucion
de la fecha del afio 2000. A/53/L.43/Rev.1.

El Grupo de Rio desea expresar su total apoyo a la Sr. Suh Dae-wonRepublica de Coreairterpretacion
declaracion efectuada sobre este tema por la delegaciorddeingléd: La Republica de Corea tiene plena conciencia
Indonesia en nombre de los paises del Grupo de los 7dg la amenaza que representa para un mundo ampliamente
China. interdependiente el problema de la conversion de la fecha

del afio 2000. De hecho, nuestras economias, sistemas de

El Grupo de Rio destaca con apreciacion la labéelecomunicaciones y de transporte estan todos vinculados,
efectuada por el Grupo de Trabajo sobre informética, el cdalgque hace que esta cuestion tenga alcance mundial. Puesto
ha subrayado la importancia de la concienciacion de Igse la fecha del 31 de diciembre de 1999 representa un
Gobiernos frente al problema del afio 2000, la sensibifdazo inevitable, mi delegacion acoge con benepléacito la
zacion a pequefias empresas y organismos gubernamentatesr realizada por el Grupo de Trabajo especial de compo-
locales a la complejidad de este tema, al igual que ha hedicién abierta sobre informatica, del Consejo Econémico y
resaltar la trascendencia de la estrecha cooperacion entreJosial, destinado a aumentar el nivel de conciencia sobre el
Gobiernos y el sector privado, no solamente a nivel nacitproblema del milenio”.
nal, sino también a nivel internacional.

Es evidente que la urgencia del problema y la inmi-

Para el Grupo de Rio, las directrices propuestas porreincia del afio 2000 exigen que la comunidad internacional
Grupo de Trabajo para enfrentar o hacer frente al problertnabaje al unisono y de manera eficaz. Para ello sera nece-
informético del afio 2000 son de gran alcance y significgario contar con gran cantidad de técnicos especializados y
cion porque presentan los elementos de concienciacion delrecursos financieros. Por lo tanto, alentamos a los demas
problema del afio 2000, la evaluacion de éste, las posiblestados Miembros, a los sectores publico y privado y a la
soluciones, al igual que la planificacion de situacionesociedad civil a que trabajen juntos para abordar esta
imprevistas. amenaza. Esperamos que el sistema de las Naciones Unidas

esté a la vanguardia en la adopcion de las medidas necesa-

Para finalizar, permitame sefalar que los Jefeias de forma tal que los equipos de computacion estén
de Estado y de Gobierno de los Estados miembros delaptados al efecto del afio 2000. También esperamos que
Grupo de Rio, reunidos en el pasado mes de septiemlar® Naciones Unidas desempefien una importante funcién
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para aumentar la toma de conciencia en los paises miatieros le impide a Ucrania resolver para el afio 2000 el
bros y los ayuden a encontrar la manera de resolver estaminente desastre informético, que podria tener conse-
problema. cuencias imprevisibles. Comparado con los paises occiden-
tales, donde los dafios causados por el fallo de las computa-
Mi delegacién espera con interés la reunion de laoras podrian llegar a ser de billones de délares, el pro-
Naciones Unidas sobre el problema del afio 2000, queldema en mi pais ser4 de una magnitud muy diferente. El
celebrard el 11 de diciembre, y que ha sido organizada paesdadero peligro es que podria afectar a Chernobyl y a
los coordinadores nacionales por el Grupo de Trabajo soloteas centrales nucleares que estan en funcionamiento.
informatica. Esta reunion brindara una importante oportentro de todo circuito integrado de una computadora hay
nidad para celebrar deliberaciones de fondo e intercambisr pequefio reloj. Si el reloj deja de funcionar, el circuito
informacion sobre la manera de coordinar la accion intdntegrado también deja de hacerlo. Es como una pequefia
nacional para prevenir este grave problema. bomba. Si resulta que el circuito integrado esta en una
central nuclear, lo peor que podria ocurrir, segun confian los
Habida cuenta de la gravedad y la urgencia de éspecialistas, es que una gran parte del territorio de Ucrania
cuestion, mi delegacién apoya firmemente el proyecto de quedara sin energia en pleno invierno ya que los reacto-
resolucién A/53/L.43/Rev.1 sobre las consecuencias mues y otras centrales eléctricas estarian temporalmente fuera
diales del problema informético de la conversion de la feclle servicio. Pero todo puede suceder, como ocurrié una
en el afio 2000. Creemos que es importante actuar ahnoghe de abril de 1986 cuando no se detuvo uno de los
para que nuestro paso al préximo milenio se efectle ordensactores de Chernobyl.
damente en todos los niveles. Mi delegacion desea agrade-
cer al Embajador Ahmad Kamal su diligente labor en la  Aun cuando se clausurara la central nuclear de
preparacion de este proyecto de resolucion y los esfuerfisernobyl, docenas de otros reactores nucleares en todo el
gue ha desplegado para sefialar esta cuestién crucial geftdtorio de la ex Unién Soviética, que funcionan con el
atencion de la comunidad internacional. 40% de los sistemas informaticos del mundo, se veran
afectados si no reconocen el paso de sus relojes internos
Sr. Yel'chenko (Ucrania) (nterpretacion del inglés del afio 1999 al afio 2000. Esto hace que sean vulnerables
Ucrania, como Estado Miembro de las Naciones Unidasayfallas causados por la “bomba del milenio”.
miembro activo de la comunidad internacional, esta profun-
damente preocupada ante la inminente amenaza del afio Por este motivo Ucrania agradece mucho los esfuerzos
2000 y esta adoptando medidas para evitar las posibtks los Estados Miembros de las Naciones Unidas para
consecuencias que tendra esta situacion extraordinaria,combinar su capacidad a fin de resolver el efecto del
s6lo para el pais sino también para sus comunicaciones afio 2000 y por eso apoyamos el proyecto de resolucion
el resto del mundo. A/53/L.43/Rev.1. También reconocemos que ha sido muy
atil en este proceso, yo diria que hasta crucial, el papel
En mi pais, las medidas para resolver el “problema déésempefiado por el Embajador Kamal, del Pakistan. Con-
milenio” se toman de acuerdo con el programa nacional leamos en que la proxima reunién de coordinadores nacio-
informatica que tiene rango de ley estatal y que determinales del efecto del afio 2000 sefale a la atencién de la
las orientaciones, las fuerzas impulsoras y las etapasadenunidad mundial y de las organizaciones financieras
desarrollo de las tecnologias de informacién nacionales.internacionales las criticas necesidades de los paises en
desarrollo y de las economias en transicién en el contexto
Actualmente, nuestros expertos estan trabajando sotleela amenaza del efecto del afio 2000.
los resultados de los examenes efectuados en las computa-
doras, los programas, los sistemas de informacion y las Sr. Nebenzia(Federacion de Rusianferpretacion del
redes utilizadas por instituciones gubernamentales. ®s0): El grado de preparacion del sistema de las Naciones
concede prioridad al sector de la energia, incluido el sectdnidas para resolver el problema del afio 2000 en las
nuclear, asi como a los sectores financiero, social, demputadoras y otros sistemas técnicos que estan al servicio
transportes y de comunicaciones. de la Secretaria de la Organizacién y de los Estados Miem-
bros reviste la maxima importancia para el funcionamiento
La tarea de reducir las consecuencias del problema @étaz de la Organizacién. A nuestro juicio, la resolucién
afilo 2000 en Ucrania es muy dificil, aunque el pais tie®2/233, aprobada en el quincuagésimo segundo periodo de
suficiente personal muy capacitado para resolver los aspsesiones de la Asamblea General, ha venido a centrar
tos técnicos del problema. Pero la falta de recursos finaportunamente la atencion en este problema.

16



Asamblea General 812 sesién plenaria
Quincuagésimo tercer periodo de sesiones 7 de diciembre de 1998

El informe preparado por el Secretario General, qua efecto dominé e incidir sobre las operaciones de otros
figura en el documento A/53/574, sobre las medidas adapstemas que estén adaptados al efecto del afio 2000.
tadas en el sistema de las Naciones Unidas para resolver el
problema informatico de la conversion de la fecha del afio Este problema no se limita al nivel técaiy a los
2000 nos da una clara idea de la situacion que existe en esséemas de computacion, sino que es también un problema
esfera. La Division de Servicios de Tecnologia de la Infode gestion y de coordinacion. En este sentido, deseo hacer
macion (DSTI), de la Oficina de Servicios Centrales deincapié en la importancia de las actividades del Comité
Apoyo de la Secretaria, ya ha hecho una gran labor pa@&dministrativo de Coordinacion y del Comité de Coordi-
adaptar el sistema de telefonia, las redes de &rea localagién de Tecnologia de la Informacién. También pensamos
extendida y los sistemas de computacion central al problemze debemos reforzar el papel del Grupo de Trabajo espe-
del afio 2000. Se ha informado de que las 5.200 computadi@ de composicion abierta sobre informética, del Consejo
ras personales que existen en la Sede han sido reemplaz&tasmdmico y Social, para hacer frente a los problemas que
recientemente por componentes fisicos y l6gicos actualizaredan surgir en el futuro en el sistema de las Naciones
dos para prepararlas para la transicion al afio 2000. Tambigmidas en la formacién de una sociedad de la informacion
se esta realizando una importante labor en las comisiopasa el siglo XXI. Celebramos la iniciativa del Grupo y del
econdmicas regionales, en la Organizacién de las Nacioigabajador Kamal de celebrar el 11 de diciembre del afio en
Unidas para el Desarrollo Industrial, en el Programa de lesrso una reunidn sobre el problema informético del afio
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), en 2000 con la participacién de los coordinadores nacionales.
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (Habitat), en la Organizacibn Mundial de la  Este problema ha despertado mucha atencién en Rusia.
Propiedad Intelectual (OMPI) y en el Banco Mundial, entrEn mayo de este afio el Gobierno aprobé las correspon-
otros. dientes instrucciones y esta prevista la celebracion de

audiencias sobre la cuestion en el Parlamento ruso. Hemos

Sin embargo, en el informe sélo se da informaciéoomenzado a efectuar en todo el pais un inventario de los
general sobre las medidas que se estadn aplicando o gistemas computadorizados en distintas esferas de la eco-
estan previstas en relacién con el problema informatico d@mia que podrian verse afectados por el problema infor-
aflo 2000. Practicamente no hay informacion sobre logatico del afio 2000. Hemos establecido un plan que defini-
resultados técnicos concretos o sobre los costos actualesa yas etapas y el plazo para el establecimiento de una in-
estimados de la puesta en practica de esas medidas en foakstructura para resolver este problema. En el plan se
el sistema de las Naciones Unidas. A nuestro juicio, esecluye la preparacion para la aplicacion de una certifica-
informacion tendria gran importancia practica para evalueibn independiente que definira la adaptacion al efecto del
el alcance y la eficacia técnica y econdmica del traba@sio 2000 de los sistemas de informacién en Rusia.
en curso. También seria util que se dieran datos sobre
los suministradores y proveedores de servicios informaticos Habida cuenta del alcance y del caracter superpuesto
seleccionados para prestar servicios a la Secretaria.  del problema informatico del afio 2000, que afecta a los

intereses de todos los Estados Miembros, la delegacion

Expertos en el campo de la tecnologia de computatsa cuenta con que se refuerce la cooperacién y la asis-
doras han calculado los costos mundiales de la eliminaci@mcia mutua a través de las Naciones Unidas para resolver
del problema del afio 2000 en una cifra comprendida entrste problema verdaderamente mundial. A este respecto,
300.000 millones y 600.000 millones de ddlares. Estdés delegacion rusa apoya el proyecto de resolucién
calculos solo tienen caracter aproximado pero pueden @db3/L.43/Rev.1, que ha sido presentado por el Pakistan,
una idea de la complejidad, del caracter mundial y de #wbre las consecuencias mundiales del problema informatico
costoso de un problema de este tipo. A este respecto, sedda conversion de la fecha en el afio 2000.
muy importante contar con un calculo del costo en las
propias Naciones Unidas ya que ello estd directamente EI Presidente interino (interpretacién del inglés
relacionado con posibles consecuencias para el presupuélmos escuchado al Ultimo orador en el debate sobre este
ordinario de las Naciones Unidas. tema. La Asamblea tomard a continuacion una decision

sobre el proyecto de resolucion A/53/L.43/Rev.1.

La delegacion rusa esta de acuerdo con las conclu-
siones que figuran en el informe en el sentido de que el ¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
fallo de adaptacién al efecto del afio 2000 de uno de Ipsoyecto de resolucion A/53/L.43/Rev.1?
sistemas informéticos de las Naciones Unidas podria tener
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Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion La Quinta Comision recomienda, en el parrafo 12 de
53/86). su informe, que la Asamblea General nombre a las siguien-

tes personas miembros de la Comisién Consultiva en Asun-
El Presidente interino (interpretacion del inglés tos Administrativos y de Presupuesto por un periodo de tres
¢Puedo considerar que la Asamblea General desea dargims a partir del 1° de enero de 1999: Sra. Nazareth A.
concluido el examen del tema 160 del programa? Incera y Sres. Ahmad Kamal, Rajat Saha, Nicholas A.
Thorne, Fumiaki Toya y Gian Luigi Valenza.
Asi queda acordado.
¢Puedo considerar que la Asamblea desea nombrar a
estas personas?
Tema 17 del programa(continuacion
Asi queda acordado.
Nombramientos para llenar vacantes en érganos

subsidiarios y otros nombramientos El Presidente interino (interpretacion del inglés
Pasaremos ahora a examinar el informe de la Quinta Comi-
a) Nombramiento de miembros de la Comision sion sobre el subtema b) del tema 17 del programa,
Consultiva en Asuntos Administrativos y de “Nombramiento de miembros de la Comision de Cuotas”,
Presupuesto documento A/53/708.
Informe de la Quinta Comision (A/53/707) La Quinta Comisién recomienda, en el parrafo 6

de su informe, que la Asamblea General nombre miembros
b) Nombramiento de miembros de la Comision de de la Comisién de Cuotas a las siguientes personas por

Cuotas un periodo de tres afios contados a partir del 1° de
enero de 1999: Sres. Pieter Johannes Bierma, Paul

Informe de la Quinta Comisién (A/53/708) Ekorong A. Ndong, Neil Hewitt Francis y Henry
Hanson-Hall.

c) Nombramiento de un miembro de la Junta de

Auditores En el parrafo 7 del mismo informe, la Quinta Comi-
sion recomienda también que la Asamblea General nombre

Informe de la Quinta Comisién (A/53/709) a las siguientes personas miembros de la Comision de

Cuotas por el periodo indicado: Sr. Sergio Chaparro Ruiz
d) Confirmacion del nombramiento de miembros del (Chile) del 1° de enero de 1999 al 31 de diciembre del afio

Comité de Inversiones 2000; Sr. Bernardo Greiver (Uruguay) del 1° de enero del
afio 2000 al 31 de diciembre del afio 2001, y Sr. Eduardo
Informe de la Quinta Comisién (A/53/710) Iglesias (Argentina) del 1° de enero al 31 de diciembre de

1999 y del 1° de enero al 31 de diciembre del afio 2001.
e) Nombramiento de miembros del Tribunal
Administrativo de las Naciones Unidas ¢Puedo considerar que la Asamblea desea nombrar a
las personas recomendadas?
Informe de la Quinta Comision (A/53/711)
Asi queda acordado.
f)  Comisién de Administracién Puablica

Internacional El Presidente interino (interpretacion del inglés
Invito ahora a los miembros a que dirijan su atencion al
Informe de la Quinta Comision (A/53/712) informe de la Quinta Comisién sobre el subtema c) del

tema 17 del programa, “Nombramiento de un miembro de
El Presidente interino (interpretacion del inglés la Junta de Auditores”, documento A/53/709.
Invito a los miembros a que dirijan primero su atencion
al informe de la Quinta Comision sobre el subtema a) del La Quinta Comision recomienda, en el parrafo 5 de su
tema 17 del programa, titulado “Nombramiento de mienmforme, que la Asamblea General nombre al Presidente de
bros de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativda Comision de Auditoria de Filipinas miembro de la Junta
y de Presupuesto”, documento A/53/707.
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de Auditores por un periodo de tres afios, contados a partir La Quinta Comision recomienda, en el parrafo 7 de
del 1° de julio de 1999. su informe, que la Asamblea General nombre a las siguien-
tes personas miembros de la Comision de Administracion
¢Puedo considerar que la Asamblea desea nombrdPlblica Internacional por un periodo de cuatro afios a partir

esta persona? del 1° de enero de 1999: Sr. Mohsen Bel Hadj Amor, Sra.
Turkia Daddah, y Sres. Wolfgang Stockl, Carlos S. Vegega
Asi queda acordado. y Eugeniusz Wyzner.
El Presidente interino (interpretacion del inglés En el mismo pérrafo, la Quinta Comision también

Invito ahora a los miembros a que dirijan su atencion etcomienda que la Asamblea General nombre al Sr. Mohsen
informe de la Quinta Comisién sobre el subtema d) d&el Hadj Amor Presidente de la Comisién de Administra-
tema 17 del programa, “Confirmacién del nombramiento dgén Publica Internacional por un periodo de cuatro afios a
miembros del Comité de Inversiones”, documento A/53/71partir del 1° de enero de 1999.

La Quinta Comisién recomienda, en el parrafo 5 de su  En el mismo parrafo, la Quinta Comisién recomienda
informe, que la Asamblea General confirme la decision datiemas que la Asamblea General hombre al Sr. Carlos S.
Secretario General de nombrar a las siguientes persoNagega Vicepresidente de la Comisiébn de Administracion
miembros del Comité de Inversiones por un periodo de trégblica Internacional por un periodo de cuatro afios a partir
afios a partir del 1° de enero de 1999: Sres. Yves Oltramatel 1° de enero de 1999.

Emmanuel Noi Omaboe y Jirgen Reimnitz.
¢Puedo considerar que la Asamblea General desea
¢, Puedo considerar que la Asamblea desea confirmanembrar a estas personas?
nombramiento de estas personas?
Asi queda acordado.
Asi queda acordado.
El Presidente interino (interpretaciéon del inglés

El Presidente interino (interpretacion del inglés La Asamblea General ha concluido asi esta etapa de su

Pasaremos ahora a examinar el informe de la Quirdgamen del tema 17 del programa.

Comisién sobre el nombramiento de miembros del Tribunal

Administrativo de las Naciones Unidas, relacionado EI Sr. Jemat (Brunei Darussalam), Vicepresidente,
al subtema e) del tema 17 del programa, documento ocupa la Presidencia.

A/53/711.

La Quinta Comision recomienda, en el parrafo 6 de sStema 20 del programa(continuacion
informe, que la Asamblea General nombre a las siguientes
personas miembros del Tribunal Administrativo de laSortalecimiento de la coordinacion de la asistencia
Naciones Unidas, por un periodo de tres afios a partir delhilfimanitaria de las Naciones Unidas y de socorro en
de enero de 1999: Sr. Kevin Haugh y Sra. Deborah Tayloasos de desastre, incluida la asistencia econémica
Ashford. especial

¢Puedo considerar que la Asamblea desea nombrar a Proyecto de resolucién A/53/L.62

estas personas?
a) Fortalecimiento de la coordinacion de la
Asi queda acordado. asistencia humanitaria de emergencia de las
Naciones Unidas

El Presidente interino (interpretacion del inglés
Pasaremos ahora a examinar el informe de la Quinta Comi- Proyecto de resolucion A/53/L.59
sion sobre el subtema f) del tema 17 del programa, “Comi-
sion de Administracion Publica Internacional”, documentb) Asistencia econémica especial a determinados
A/53/712. paises o regiones
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Proyectos de resolucién A/53/L.31, En el informe del Secretario General se sefalaron
A/53/L.33/Rev.2, A/53/L.44, A/53/L.63 nuevamente a la atencion los riesgos para la seguridad que

enfrentan el personal de asistencia humanitaria y de las

d) Asistencia al pueblo palestino Naciones Unidas. La situaciébn sobre el terreno no ha

mejorado a lo largo del pasado afio y, por lo tanto, la Unién
i)  Proyecto de resolucion A/53/L.54/Rev.1, Europea esta tomando una vez mas la iniciativa de presentar
A/53/L.56 un proyecto de resolucion en el que se condenan los ataques
contra el personal humanitario o el personal de las Naciones
i) Proyecto de decision A/53/L.65 Unidas y, entre otras cosas, se insta a todos los Estados a

adoptar las medidas necesarias para garantizar la aplicacion
El Presidente interino (interpretacion del inglés cabal y efectiva de los principios y las normas pertinentes
Como recordardn los miembros, la Asamblea Genexd#l derecho internacional humanitario. La Union Europea
concluyé su debate sobre el tema 20 del programa y ldesea recalcar en este contexto que la lista de crimenes de
subtemas a), b) y d) en la 592 sesion plenaria, el 16 geerra contenida en el Estatuto de la Corte Penal Internacio-
noviembre de 1998. nal también incluye los ataques intencionales dirigidos
contra el personal de asistencia humanitaria o de manteni-
Doy la palabra al representante de Austria para qug@ento de la paz.
presente el proyecto de resoluciéon A/53/L.62.
En el proyecto de resolucién que examinamos se pide
Sr. Manz (Austria) (nterpretacion del inglés En al Secretario General que presente un informe a la
nombre de la Unién Europea y numerosos patrocinadorésamblea General en su quincuagésimo cuarto periodo de
tengo el honor de presentar el proyecto de resoluciéasiones sobre la situacion en materia de seguridad del
titulado “Seguridad del personal de asistencia humanitagarsonal de asistencia humanitaria y sobre la proteccion del
y proteccién del personal de las Naciones Unidas”, quersonal de las Naciones Unidas, asi como sobre las medi-
figura en el documento A/53/L.62. Tengo entendido qu#as que han de adoptarse para mejorarlas. Esperamos con
Guatemala, el Niger y Panama desean sumarse a la listantierés un informe que se refiera a las causas fundamentales
patrocinadores. de la inseguridad en el ambito humanitario y proporcione un
examen de los mecanismos de seguridad actuales, incluidas
La Union Europea comparte la preocupacion déds necesidades de las organizaciones no gubernamentales.
Secretario General ante el continuo menoscabo del respitentamos al Secretario General a que continte abordando
de los principios y las normas del derecho internacionastas cuestiones, y le aseguramos una vez mas nuestro pleno
humanitario, en especial los Convenios de Ginebra y lapoyo en esos esfuerzos.
principios establecidos en la resolucion 46/182. Condenamos
los ataques deliberados contra las poblaciones civiles y la El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
negacioén del derecho basico a recibir asistencia humanitaghora la palabra al representante de Suecia para que presen-
Reiteramos que debe darse a la asistencia humanitariateiel proyecto de resolucién A/53/L.59.
acceso no discriminatorio, sin obstaculos y en condiciones
de seguridad y que la poblacion civil, asi como el personal Sr. Norstrom (Suecia) interpretacion del inglés
humanitario y el personal de las Naciones Unidas, debEn nombre de los patrocinadores, tengo el honor de pre-
recibir una proteccion adecuada. sentar el proyecto de resolucién sobre el fortalecimiento
de la coordinacién de la asistencia humanitaria de emer-
Los organismos humanitarios de las Naciones Unidgencia de las Naciones Unidas, que figura en el documento
informan que es cada vez mayor el nUmero de integranf$3/L.59.
de su personal que trabajan en zonas designadas como
inseguras. Es incalculable el numero de personas necesi- El primer borrador se debatié durante consultas oficio-
tadas que pueden haber muerto porque fue imposible pregs celebradas el 24 de noviembre. En esas consultas se
tarles asistencia debido a la situacién de seguridad. Congdeesentaron algunas valiosas propuestas para el perfec-
namos enérgicamente todo acto u omisidon que obstaculgdenamiento del texto y se alcanz6 un acuerdo sobre todos
o impida que el personal de asistencia humanitaria y de las parrafos. Mi delegacion agradece las contribuciones que
Naciones Unidas desempefie sus funciones o que expoagartaron otras delegaciones y el espiritu de cooperacién y
a esas personas a amenazas, al uso de la fuerza o incluasogiacién que prevalecioé durante las consultas.
resultar herida o a perder la vida.
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En el proyecto de resolucion la Asamblea General Si bien en el informe del Secretario General se hace
recuerda sus resoluciones anteriores sobre el tema, tdwrecapié en la asistencia financiera y material suministrada
nota del informe del Secretario General y acoge con satgr las Naciones Unidas en 1997, también debemos reco-
faccion los progresos realizados por el Coordinador debcer que, desde la reunién que celebrd en diciembre de
Socorro de Emergencia y la Oficina de Coordinacién d€©97 el grupo de los “Amigos del Congo”, la situacion
Asuntos Humanitarios para fortalecer la coordinacion. len ese pais ha cambiado considerablemente y esta nueva
Asamblea acoge con satisfaccion la primera serie de sesitdacion ha tenido repercusiones negativas en las condi-
nes sobre asuntos humanitarios del Consejo Econémicaignes socioecondmicas de ese pais.

Social, celebrada este verano, y las conclusiones convenidas

aprobadas en ese periodo de sesiones. Luego, la Asamblea A pesar de la creaciéon de un fondo fiduciario desti-

insta a los protagonistas pertinentes a que cooperen paado a apoyar los programas de recuperacién de la eco-

asegurar la aplicacion de las conclusiones convenidas yreumia del Congo en el contexto de su plan trienal, los

seguimiento. compromisos adquiridos por los diferentes asociados en el
desarrollo de ese pais aun no han satisfecho todas las

Por dltimo, la Asamblea General pide al Secretariexpectativas de las autoridades del Congo y seguramente
General que, por conducto del Consejo Econémico y Socgdra necesario celebrar una nueva reunién de los “Amigos
en su periodo de sesiones de 1999, le informe sobredel Congo”. El conflicto armado que actualmente desgarra
fortalecimiento de la coordinacion, incluida la aplicacion da la Republica Democréatica del Congo ha agravado, y
las conclusiones convenidas y su seguimiento, e invitaajravara por mucho tiempo, los problemas econémicos del
Consejo Econbmico y Social a que examine las formas pais.
gue se puede fortalecer la serie de sesiones dedicada a la
asistencia humanitaria en los periodos de sesiones futuros, En el proyecto de resoluciéon que la Asamblea tiene
como se indica en las conclusiones convenidas. ante si se exhorta a que se encuentre una solucién duradera

al conflicto armado para que los congolefios, en un clima de

Mi delegacion y los patrocinadores confian en que phz y tranquilidad, puedan reanudar el proceso de recons-
proyecto de resolucion sea aprobado por consenso. Perntitascion y rehabilitacion tan esperado a nivel econémico y
seme afadir que las siguientes delegaciones desean sundesecratico.
al patrocinio del proyecto de resolucion: Bangladesh, Grecia
y Guatemala. En el proyecto de resolucién se valora debidamente la

coordinacién de la ayuda humanitaria que sigue prestadndose

El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy a los afectados por el conflicto armado, invitando a los
ahora la palabra al representante del Senegal para gaéses amigos y a las organizaciones no gubernamentales a
presente, en nombre de los Estados de Africa, el proyegioe aumenten su ayuda a fin de lograr una rapida recupe-
de resolucion A/53/L.63. racion de la Republica Democrética del Congo.

Sr. Ka (Senegal) ifiterpretacion del francds En Por ultimo, quiero destacar que el proyecto de resolu-
nombre del Grupo de Estados de Africa, deseo presentatién es el fruto de negociaciones y del consenso con los
consideracion de la Asamblea General, en relacién conpglises donantes, y pido a la Asamblea General que lo
subtema b) del tema 20 del programa, el proyecto @pruebe por consenso. Deseo anunciar que China, la Repu-
resolucion A/53/L.63, sobre la asistencia especial paraldica Federal Islamica de las Comoras, Djibouti y la India
recuperacién econémica y la reconstruccion de la Republgahan sumado a los patrocinadores del proyecto de resolu-
Democratica del Congo. cion A/53/L.63.

El proyecto de resolucion, de procedimiento, fue ElPresidente interino (interpretacion del inglés Doy
negociado con los representantes de los paises donant&spalabra al representante de Marruecos para que presente
otras partes interesadas, con el apoyo del Grupo de Estaelogroyecto de resolucién A/53/L.33/Rev.2.
de Africa. Es un seguimiento de la resolucién 52/169 A,
gue lleva el mismo titulo y que fue aprobado el afio pasado. Sr. Benhima(Marruecos)ifterpretacion del francés
También contempla los acontecimientos actuales y l&sngo el honor de presentar el proyecto de resolucién
consecuencias del conflicto armado en la Republica Dem@b3/L.33/Rev.2, titulado “Asistencia para la reconstruccion
cratica del Congo. y el desarrollo de Djibouti”, en relacién con el tema 20 b)

del programa, titulado “Fortalecimiento de la coordinacion
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de la asistencia humanitaria de las Naciones Unidas y @eneral aprobara un texto de este tipo en el que se refleja
socorro en casos de desastre, incluida la asistencia econ@hapoyo de la comunidad internacional al proceso de paz y
ca especial: Asistencia econdmica especial a determinadota normalizacién de la situacion en la Republica de
paises o regiones”. Bangladesh y Grecia se han sumadbagikistan.
los patrocinadores de dicho proyecto.
Tayikistdn esta atravesando una etapa dificil de su
En este proyecto de resolucion, patrocinado por masdesarrollo posterior al conflicto. Se necesita asistencia
20 paises procedentes de todos los continentes, se recuehdmmanitaria para complementar las actividades del Gobierno
las dificiles condiciones naturales en que se encuengnala reconstruccion de la vida econdémica del pais. Como
Djibouti que afectan considerablemente a su desarrollo. 82 hecho el Secretario General, la continuacion de los
trata de la sequia, las inundaciones y las lluvias torrencialpspgramas humanitarios es una inversion en la causa de la
como las que dafiaron la infraestructura del pais en 1989,p&z y una forma de asegurar que la situacion en Tayikistan
1994 y mas recientemente a finales del afio pasado. rRese convierta en una situacién de emergencia crénica.
recuerda también que este pequefio pais, fiel a una vieja
tradicion de generosidad y de hospitalidad, acoge en la Agradecemos al Secretario General su intencién de
actualidad a miles de refugiados y personas desplazadasaiear un llamamiento interinstitucional unificado para la
sus paises, en su gran mayoria somalies. La carga geistencia humanitaria a Tayikistan en 1999.
representan esos refugiados impone grandes presiones a la
precaria infraestructura social del pais. Concretamente, en el proyecto de resolucion que la
Asamblea tiene ante si, se acogen con agrado los esfuerzos
A pesar de un entorno subregional particularmentealizados para lograr la paz y la reconciliacion nacional
desfavorable, que se debe sobre todo a la inestabilided, Tayikistdn. Se acogen con reconocimiento los esfuerzos
Djibouti inici6 valientemente el camino de las reformadel Secretario General para sefalar a la atencion de la
politicas y emprendi6 con gran esfuerzo la recuperacion demunidad internacional los graves problemas humanitarios
la economia nacional mediante la firma de acuerdos con thes Tayikistdn y se expresa reconocimiento a todos los
instituciones financieras internacionales. Sin embargo, egtstados y organizaciones que han respondido de manera
esfuerzos no tendran éxito sin el apoyo generoso y maspasitiva a las necesidades humanitarias de Tayikistan. En el
de la comunidad internacional. En ese espiritu, en el proya@exto se reconoce que el amplio apoyo internacional sigue
to de resolucién se pide a la comunidad internacional qaendo esencial para la intensificacion del proceso de paz en
apoye esos esfuerzos y contribuya al proceso de desrfayikistan y se pide al Secretario General que informe a la
vilizacion y reintegracion de los soldados desmovilizadosAsamblea General en su quincuagésimo cuarto periodo de
a la reconstruccion de la infraestructura social. sesiones sobre los progresos realizados con respecto a la
aplicacién del presente proyecto de resolucion.
Finalmente, en el proyecto de resoluciéon, que confié
en que sea aprobado por consenso como en afios anteriores, Expresamos nuestro profundo reconocimiento a todos
se expresa el agradecimiento a los paigs@ las organiza- los paises que se han sumado a los patrocinadores de este
ciones intergubernamentales que, con su contribuci@rpyecto de resolucity a todas las delegaciones que han
demostraron de manera concreta su solidaridad concehtribuido al logro del acuerdo. Damos las gracias de
Gobierno y el pueblo de Djibouti. De igual manera, stbrma especial al representante de Dinamarca, Embajador
agradece al Secretario General por sus esfuerzos continlimgyen Bgijer, por la labor de coordinacién que ha llevado
destinados a sensibilizar a la comunidad internacioralcabo.
respecto de las necesidades de ese pais hermano.
Quiero anunciar que Bangladesh, la Republica Islamica
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy  del Iran, Moldova y el Pakistdn se han sumado a los patro-
ahora la palabra al representante de Tayikistan para aqumadores del proyecto de resolucion A/53/L.44.
presente el proyecto de resoluciéon A/53/L.44.
Espero que la Asamblea General apruebe este proyecto
Sr. Alimov (Tayikistan) {nterpretacion del rusp La de resolucién por consenso.
delegacién de Tayikistan tiene el honor de presentar el
proyecto de resolucion A/53/L.44, titulado “Asistencia  El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
internacional de emergencia para la paz, la normalidad ydhora la palabra al representante de Egipto para que presen-
rehabilitacién en Tayikistan”. Por tercera vez, la Asamblda el proyecto de decision A/53/L.65.
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Sr. Zaki (Egipto) (nterpretacion del arabe Mi de donantes a que acelere la prestaciébn de la asistencia
delegacion ha pedido la palabra en nombre de los Estagosmetida al pueblo palestino para atender sus urgentes
gue patrocinan el proyecto de resolucion que figura en rcesidades.
documento A/53/L.56. Después de numerosas consultas y
contactos mantenidos durante las dos ultimas semanas, se En el predmbulo del proyecto de resolucion la
llegé a una férmula que contdé con la aprobacion de l&samblea acoge con satisfaccidn los resultados de la Confe-
partes que participaron en dichas consultas. Por lo tantencia Ministerial en apoyo de la paz y el desarrollo en el
solicito que el proyecto de resolucion A/53/L.56 no se@riente Medio, celebrada el 30 de noviembre de 1998 en
sometido a votacion. Washington, D.C. Con motivo de esta Conferencia, la

Union Europea destacd su compromiso permanente con el

Deseo presentar el proyecto de decision que figura proceso de paz mediante la renovacion de su asistencia
el documento A/53/L.65 en nombre de los siguientes Esfianciera al pueblo palestino. La Unién Europea también
dos: Jordania, Tunez, Oman, Kuwait, Mauritania, Yemeha de desempefiar un papel fundamental en el seguimiento
Djibouti y Palestina. técnico de la Conferencia.

El proyecto de decision se acord6 tras una serie de A la Union Europea, que es el donante principal de
largas negociaciones que dieron por resultado el texto cagstencia al pueblo palestino, le complace haber propuesto
figura en el documento A/53/L.65. este proyecto de resolucién. Esperamos que la Asamblea

General pueda aprobar sin votacién el proyecto de resolu-

A este respecto, deseo agradecer a las delegaciociés que figura en el documento A/53/L.54/Rev.1, como lo
de los Estados miembros de la Unién Europea que hayaanhecho en afios anteriores.
patrocinado el proyecto de resolucion A/53/L.54 y su
participacion constructiva en las negociaciones sobre el EIl Presidente interino (interpretacion del inglés
proyecto de decision. Insto a todas las delegaciones pbBeseo consultar a la Asamblea a fin de proceder a examinar
sentes a que voten a favor del proyecto de resolucién y @tlproyecto de resolucion A/53/L.63 y el proyecto de deci-
proyecto de decision. sion A/53/L.65, como han solicitado sus patrocinadores. A

este respecto, puesto que estos documentos se acaban de

El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy  distribuir esta mafiana, seria necesario hacer una excepcion
ahora la palabra al representante de Austria para que @da disposicion pertinente del articulo 78 del reglamento,
sente el proyecto de resolucion A/53/L.54/Rev.1. que dice lo siguiente:

Sr. Manz (Austria) (nterpretacion del inglés Tengo “Por regla general, ninguna propuesta sera discutida o
el honor de presentar el proyecto de resolucion titulado sometida a votaciéon en una sesion de la Asamblea
“Asistencia al pueblo palestino”, que figura en el docu- General sin que se hayan distribuido copias de ella a
mento A/53/L.54/Rev.1. todas las delegaciones, a més tardar la vispera de la

sesion.”

Los patrocinadores de este proyecto de resolucion
siguen asignando especial importancia a la asistencia al A menos que haya objeciones, entenderé que la Asam-
pueblo palestino. En virtud de este proyecto de resolucidriea conviene en examinar el proyecto de resolucion
la Asamblea General expresa su reconocimiento al Secf¢53/L.63.
tario General, a los Estados Miembros, a los 6rganos de las
Naciones Unidas y a las organizaciones intergubernamen- Asi queda acordado.
tales y no gubernamentales por sus empefios y continua
asistencia al pueblo palestino. El Presidente interino (interpretacion del inglés

A menos que haya objeciones, consideraré que la Asamblea

Ademas, la Asamblea General exhorta a las organizznviene en examinar el proyecto de decision A/53/L.65.
ciones y organismos pertinentes del sistema de las Naciones
Unidas a que intensifiquen su asistencia para responder a las Asi queda acordado.
necesidades urgentes del pueblo palestino, de conformidad
con las prioridades establecidas por la Autoridad Palestina, El Presidente interino (interpretaciéon del inglés
especialmente en lo que respecta al fomento de la capacidddra pasaremos a examinar los proyectos de resolu-
institucional. También exhorta a la comunidad internacionaion A/53/L.33/Rev.2, A/53/L.44, A/53/L.54/Rev.1,
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A/53/L.59, A/53/L.62 y A/53/L.63, y el proyecto de deci-entrafia ninguna posicidn en cuanto a la situacion actual de
sion A/53/L.65. las zonas denominadas “territorios ocupados”.

Antes de dar la palabra al Gnico orador para que Ademas, nuestro apoyo no tiene ninguna repercusién
explique su voto antes de la votacion, me permito recordam lo que concierne a la posicién de Israel sobre el estatuto
a las delegaciones que las explicaciones de voto estgiinitivo de esos territorios que, segun la Declaracion de
limitadas a 10 minutos y las delegaciones deben hacerRrncipios firmada el 13 de septiembre de 1993 y la aplica-
desde su asiento. cion de los acuerdos logrados con posterioridad, es una

cuestion que deben negociar Israel y los palestinos en el

Sr. Jacob(lsrael) {nterpretacion del inglés Este afio, marco de las negociaciones sobre el estatuto definitivo, que
como en afos anteriores, Israel se unird al consenso sa®ecaban de reanudar recientemente.
el proyecto de resolucién que figura en el documento
A/53/L.54/Rev.1, titulado “Asistencia al pueblo palestino”, En cuanto al proyecto de decision que figura en el
y me gustaria explicar nuestra posicién a este respecto.documento A/53/L.65, Israel votard en contra por las si-

guientes razones.

Durante muchos afios Israel ha venido cooperando
plenamente con el Programa de las Naciones Unidas para el En primer lugar, este proyecto de decisidon es otro
Desarrollo (PNUD), el Organismo de Obras Publicas imtento de intervenir en las negociaciones bilaterales entre
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados ldes partes mediante una decision de la Asamblea General.
Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) y con el Fondo deseamos reiterar la posicion de Israel en el sentido de que,
las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), asi conmmmo se dispone en los términos del proceso de paz y los
con otras organizaciones internacionales, en la aplicaciécuerdos concertados hasta la fecha, todas las cuestiones
de programas dirigidos a mejorar las condiciones de vida pendientes han de resolverse mediante negociaciones direc-
los palestinos en la Ribera Occidental y en Gaza. En etds entre las propias partes. El Presidente Arafat, en la carta
sentido, Israel opina que el Coordinador Especial de lds fecha 9 de septiembre de 1993 que dirigié al Primer
Naciones Unidas en los Territorios Ocupados puede desévtinistro Rabin, se comprometié a respetar este principio.
pefiar una importante funcion para promover los objetivos
econdmicos y sociales establecidos por esas organizaciones. En segundo lugar, Israel lamenta que se hayan intro-

ducido elementos politicos polémicos en la cuestion de la

También acogemos con agrado los esfuerzos concasistencia al pueblo palestino. De todas las partes intere-
tados de los Estados Miembros, las instituciones financiessglas son los propios palestinos los que més deben com-
internacionales y las organizaciones intergubernamentalgsrgnder el valor de mantener un amplio respaldo a esta
no gubernamentales para ayudar en las actividades adestion. Ese amplio apoyo se manifesté muy recientemente
desarrollo. Israel considera que la promocion del bienestar la conferencia de donantes celebrada la semana pasada
econdmico de los palestinos es un elemento fundamentaleanWashington, D.C, en la que Israel participé voluntaria-
el fomento de la paz y la estabilidad y que este esfuermmente. Como se detallé en nuestra declaracion ante la
s6lo se puede impulsar mediante la cooperacion. Asamblea General durante el debate de esta cuestion el 16

de noviembre, Israel estd muy interesado en promover el

En este sentido, tenemos la impresién de que biEnestar econdmico de los palestinos en los territorios. Por
necesario mencionar que, a nuestro juicio, la asistencia adassiguiente, es lamentable que la delegacion de la Misién
palestinos debe ser todo lo tangible posible y debe haceParmanente de Observacion de Palestina estimara oportuno
sobre el terreno. La celebracion de conferencias y semii@foducir en este tema términos politicos extrafios y
rios no puede ni debe reemplazar a la asistencia econonpoégmicos.
directa y al desarrollo. Si la situacién econémica es tan
grave como se afirma en el proyecto de resolucién, entonces En tercer lugar, el proyecto de decision se ha pre-
ciertamente los fondos disponibles deben dedicarse diretantado a pesar de la opinion juridica de la Secretaria, en
mente a mitigar esa situacion y no a celebrar otro seminaalidad a causa de esa opinién, que se oponia a la aplica-
rio. cion de la terminologia como lo exigia la delegacion de la

Misién Permanente de Observacion de Palestina. La Asam-

La participacion de lIsrael en el consenso sobre lelea debe reconocer que este proyecto de decisién es un

proyecto de resolucion no debe interpretarse como guéento de imponerse a la posicion juridica de la propia

24



Asamblea General 812 sesién plenaria
Quincuagésimo tercer periodo de sesiones 7 de diciembre de 1998

Secretaria. Este es otro ejemplo del abuso del sistema de las ¢ Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
Naciones Unidas en aras de una mezquina causa politiqgaoyecto de resolucién A/53/L.597

Por ultimo, el texto del proyecto de decisién esta lleno  Queda aprobado el proyecto de resoluci{desolucion
de contradicciones. Un ejemplo es el término “ocupado”. EI  53/88).
Jefe de la delegacion de la Misiobn Permanente de Obser-
vacion de Palestina declaré aqui el 30 de noviembre que EI Presidente interino (interpretacion del inglés
s6lo unos miles de palestinos viven bajo ocupacion en Aacontinuacion la Asamblea adoptara una decisiéon sobre
ciudad de Hebron, en la zona de la ciudad definida en leproyecto de resolucion A/53/L.33/Rev.2, titulado
acuerdos como H2. Por lo tanto, segun este punto de vistasistencia para la reconstruccién y el desarrollo de
el resto de Hebrén, y todas las demas zonas que se encigibouti”.
tran bajo la jurisdiccion de la Autoridad Palestina, y que
incluyen aproximadamente al 98% de la poblacion palestina ¢ Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
en los territorios, no deben seguir siendo consideradm®yecto de resolucion A/53/L.33/Rev.2?
territorios ocupados, y por lo tanto no encajan en la defini-
cion de este proyecto de decision. Por lo tanto no seria Queda aprobado el proyecto de resoluc{desolucion
apropiado que, como se dispone en el proyecto de decision, 53/1 J).
los informes relativos a estas zonas utilicen la terminologia
propuesta. Tenemos mas observaciones en cuanto a este El Presidente interino (interpretacién del inglés
proyecto y nos reservamos el derecho a presentarlas erLatAsamblea tomara ahora una decisiéon sobre el proyecto
debido momento. de resolucion A/53/L.44, titulado “Asistencia internacional
de emergencia para la paz, la normalidad y la rehabilitacién
Por todos estos motivos Israel votara en contra deh Tayikistan”.
proyecto de decisién que figura en el documento A/53/L.65.
¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
El Presidente interino (interpretacién del ingl€s proyecto de resolucion A/53/L.447?
Hemos escuchado al Unico orador en explicacién de voto
antes de la votacion. Queda aprobado el proyecto de resoluci@esolucién
53/1 K).
La Asamblea adoptara ahora decisiones sobre los seis
proyectos de resolucion y el proyecto de decisién que se El Presidente interino (interpretacion del inglés La
han presentado en relacion con el tema 20 del programagamblea tomara ahora una decisién sobre el proyecto de
los subtemas 20 a), 20 b) y 20 d). resolucién A/53/L.63, titulado “Asistencia especial para la
recuperacién econdmica y la reconstruccion de la Republica
La Asamblea, en el contexto del tema 20 del pr®@emocratica del Congo”.
grama, adoptara primero una decision sobre el proyecto de
resolucion A/53/L.62, titulado “Seguridad del personal de  ¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
asistencia humanitaria y proteccion del personal de lpsoyecto de resolucion A/53/L.63?
Naciones Unidas”.
Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucién
¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el 53/1 L).
proyecto de resolucién A/53/L.627
El Presidente interino (interpretacién del inglés
Queda aprobado el proyecto de resoluc{@é@solucion En relacion con el subtema 20 d) del programa, la Asam-
53/87). blea General adoptard a continuacién una decision sobre
el proyecto de resolucion A/53/L.54/Rev.1, titulado “Asis-
El Presidente interino (interpretacion del inglés En  tencia al pueblo palestino”.
relaciéon con el subtema 20 a) del programa, la Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de resolucién ¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
A/53/L.59, titulado “Fortalecimiento de la coordinacién deroyecto de resolucién A/53/L.54/Rev.1?
la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones
Unidas”.
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Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion Por 131 votos contr 4 y ninguna abstencién, queda
53/89). aprobado el proyecto de decisiéon A/53/L.65
El Presidente interino (interpretacion del inglés La [Posteriormente, las delegaciones de Jordania y de los

Asamblea General procedera ahora a adoptar una decisiéon Emiratos Arabes Unidos informaron a la Secretaria de
sobre el proyecto de decision A/53/L.65, titulado “Asisten-  que habia tenido la intencion de votar a favor.]
cia al pueblo palestino”, en relacién con el subtema d) del

tema 20 del programa. El Presidente interino (interpretacion del inglés
Antes de dar la palabra al primer orador en explicacion de
Se ha solicitado votacion registrada. voto después de la votacion, me permito recordar a las
delegaciones que las explicaciones de voto deben limitarse
Se procede a votacion registrada. a 10 minutos y que las delegaciones deben hacerlas desde
su asiento.

Votos a favor:
Argelia, Andorra, Angola, Argentina, Armenia, Austra- Sr. Nebenzia(Federacion de Rusiapterpretacion del
lia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein, Banglausq): La delegacion de Rusia quiere explicar su voto en
desh, Barbados, Belaris, Bélgica, Benin, Bhutarglacion con el proyecto de resolucion A/53/L.62, titulado
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burki‘Seguridad del personal de asistencia humanitaria y protec-
na Faso, Canad4, Cabo Verde, Republica Centroafrican del personal de las Naciones Unidas”.
na, Chad, Chile, Colombia, Cbte d'lvoire, Cuba,
Chipre, Republica Checa, Republica Democrética del La delegaciéon de Rusia apoya el caracter humanitario
Congo, Dinamarca, Dijibouti, Ecuador, Egipto, Ebe esta resolucion, que es una légica continuacion de los
Salvador, Estonia, Etiopia, Finlandia, Francia, Gambiesfuerzos encaminados a proteger la vida, el honor y la
Georgia, Alemania, Ghana, Grecia, Guinea-Bissadignidad de las personas que se ocupan de poner en practica
Guyana, Hungria, Islandia, India, Indonesia, Iralos principios y la voluntad de las Naciones Unidas en
(Republica Islamica del), Irlanda, Italia, Japon, Kazajshversas regiones del mundo. Rusia particip6 activamente en
tan, Kenya, Kuwait, Republica Democratica Populda aprobacion, en 1994, de la Convencion sobre la Seguri-
Lao, Letonia, Libano, Lesotho, Jamahiriya Arabedad del Personal de las Naciones Unidas y el Personal
Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, MadagasAsociado, y reafirma su voluntad de continuar trabajando en
car, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Maurita-pro de la seguridad de las personas que todavia no estan
nia, Mauricio, México, Ménaco, Marruecos, Mozambiprotegidas por el derecho internacional. Por ello, la delega-
gue, Myanmar, Namibia, Nepal, Paises Bajos, Nuex@n de Rusia apoyo la aprobacion de esta resolucion. Sin
Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Omaembargo, no pudimos patrocinar el proyecto porque en su
Pakistan, Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguslgboracion no se tuvieron en cuenta una serie de preo-
Pera, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar Repleupaciones expresadas por nuestra delegacion.
blica de Corea, Republica de Moldova, Rumania,
Federacion de Rusia, Santa Lucia, Samoa, San Marino, A nuestro juicio, la inclusién en un solo proyecto de
Arabia Saudita, Senegal, Singapur, Eslovaquia, Eslowesolucion de diversas categorias de personal humanitario,
nia, Sudafrica, Espafia, Sri Lanka, Sudan, Suecjgersonal de las Naciones Unidas y personal asociado exige
Republica Arabe Siria, Tayikistan, Tailandia, la exstablecer una clara distincién entre ellas, sobre la base
Republica Yugoslava de Macedonia, Togo, Tunedge los regimenes juridicos que ya estan en vigor para su
Turquia, Ucrania, Reino Unido de Gran Bretafia proteccion. En particular, es preciso distinguir entre quienes
Irlanda del Norte, Republica Unida de Tanzanigarticipan como combatientes en las operaciones de las
Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Yemen, Zambia, ZinNaciones Unidas decididas con arreglo al Capitulo VII de

babwe. la Carta de las Naciones Unidas —cuya proteccion esta
regida por las leyes relativas a los conflictos armados
Votos en contra: internacionales—, el personal que no participa directamente
Israel, Islas Marshall, Micronesia (Estados Federadesa las hostilidades y goza de las inmunidades y los privi-
de), Estados Unidos de América. legios pertinentes, y el resto del personal que participa
en las actividades humanitarias pero que no goza de esa
Abstenciones: proteccion.
Ninguna.
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Si bien apoyamos la orientacion general encaminada@ianes de las Naciones Unidas y la solucion de este pro-
unificar la normativa sobre esta materia, esperamos que fdsma, esbozada por primera vez en Madrid en 1991. El
patrocinadores de este proyecto de resolucion, en suee Israel argumente que es posible lograr la paz y el
trabajos futuros, tengan en cuenta las preocupaciones expiesarrollo en condiciones de sitio, ocupacion y castigo
sadas por la delegacion de Rusia. colectivo es simplemente un intento inatil de justificar la

ocupacion y la dominacién de los territorios palestinos

Sr. Mekdad (Republica Arabe Siria)irfterpretacion ocupados.
del &rabg: Mi delegacion se sumao al consenso con respecto
al proyecto de resolucién titulado “Asistencia al pueblo El Presidente interino (interpretacion del inglés
palestino”, que figura en el documento A/53/L.54/Rev.Hemos escuchado al ultimo orador en explicacion de voto.
gue se acaba de aprobar. Lo hicimos fundandonos en
nuestro apoyo constante a los esfuerzos que se realizan para ¢ Puedo entender que la Asamblea General desea
ayudar al pueblo palestino a hacer frente a las politicesncluir su examen de los subtemas a) y d) del tema 20 del
represivas de Israel. programa?

Mi delegacion apoya los parrafos de la parte disposi- Asi queda acordado.
tiva cuyo objetivo es la prestacién de asistencia al pueblo
palestino para ayudarlo a superar los graves problemas que El Presidente interino (interpretacion del inglés
enfrenta, contribuir a la satisfaccién de sus necesidadeMgfiana por la mafiana, martes 8 de diciembre de 1998, la
fomentar su desarrollo econdmico y social. No obstantésamblea General, en primer lugar, continuara su examen
tenemos algunas reservas con respecto a algunos parrd&subtema b) del tema 20 del programa, titulado “Asisten-
del predmbulo de la resolucién porque no reflejan cémo b econdmica especial a determinados paises o regiones”,
evolucionado la crisis del proceso de paz del Oriente Medjoadoptard una decision sobre los proyectos de resolucién
ni la situacioén en general. A/53/L.31 y A/53/L.64.

La Republica Arabe Siria opina que para contribuir al
desarrollo social y econémico del pueblo palestina la Tema 24 del programa(continuacion
mitigacion de su sufrimiento es preciso eliminar la verda-
dera causa de ese sufrimiento, que es la ocupacion isra&tilicacion del Nuevo Programa de las Naciones
Para ello hace falta que se apliquen las resoluciones pelditidas para el Desarrollo de Africa en el Decenio
nentes de las Naciones Unidas, cuyo objetivo es poner fla 1990, inclusive las medidas y recomendaciones
a la ocupacién de los territorios arabes que Israel ocupanvenidas en el examen de mitad de periodo
desde 1967, y no permitir a Israel que continle su politica
de cierre y ocupacién. La apropiacion de tierras palestinas, Proyecto de resolucion (A/53/L.39/Rev.1)
la explotacion de los recursos naturales de los territorios
arabes ocupados, la expansion de los asentamientos y la El Presidente interino (interpretacion del inglés
adopcion de politicas que obstaculizan el proceso de paz des Miembros recordaran que la Asamblea General con-
Oriente Medio son todas medidas que constituyen el meotlluyé el debate sobre el tema 24 del programa en su
del problema que actualmente se plantea al proceso de p&2. sesion plenaria, celebrada el 28 de octubre de 1998.
Y todas ellas son importantes para el verdadero desarrdlin relacion con ese tema, la Asamblea tiene ante si
del territorio palestino ocupado. un proyecto de resolucidon publicado como documento

A/53/L.39/Rev.1.

En cuanto a los argumentos que acaba de exponer el
representante de Israel —de que Israel apoya los esfuerzos Doy ahora la palabra al representante del Senegal para
internacionales para ayudar al pueblo palestino, aunqueque presente el proyecto de resolucion.
reconoce que los territorios mencionados en el proyecto de
resolucion son territorios ocupados—, resultan muy irénicos  Sr. Ka (Senegal) igterpretacién del francés La
y no denotan ningln respeto a la voluntad de la comunidaprobacién por parte de la Asamblea General, el 18 de
internacional, que se ha expresado en numerosas resdigiembre de 1991, del Nuevo Programa de las Naciones
ciones de las Naciones Unidas, especialmente en las deidas para el Desarrollo de Africa en el decenio de 1990
Consejo de Seguridad. El objetivo de esta declaraciéapresentd, para nuestro continente y para la comunidad
de Israel es también eludir la aplicacion de las resolu-
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internacional en su conjunto, una nueva esperanza paraAfsca y que, en espera del examen y la evaluacion finales
africanos. de Nuevo Programa en el afio 2002, presente a la Asamblea
General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un
En 1996, la Asamblea realiz6 un examen de mitad d&forme sobre la marcha de la aplicacion de la resolucion
periodo del Programa. Ese mismo afio se puso en march&l#32, de 6 de diciembre de 1996.
Iniciativa especial para Africa del sistema de las Naciones
Unidas, en un contexto caracterizado por el proceso de El Japoény el Grupo de los 77 y China se han sumado
mundializacién y el surgimiento de nuevos desafios conaolos patrocinadores de este proyecto de resolucion, y
resultado de dicha mundializacion. Ello significa que laagradecemos su participacién, desde un comienzo, en las
cuestiones africanas han seguido ocupando un lugar impaegociaciones sobre este proyecto de resolucion.
tante en las deliberaciones de nuestra Organizacion.
Conviene sefalar que Africa ha logrado rendimientos Sr. Donokusumo (Indonesia) ifterpretacion del
econdmicos notables a pesar de las limitaciones de todo tipglés: Tengo el honor de dirigirme a la Asamblea General
gue sigue enfrentando. en nombre del Grupo de los 77 y China para hablar sobre
el tema 24 del programa, “Aplicacion del Nuevo Programa
En el proyecto de resolucion A/53/L.39/Rev.1, someade las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el
tido a la consideracion de la Asamblea, y que tengo Bkcenio de 1990, inclusive las medidas y recomendaciones
honor de presentar en mi calidad de Presidente del Grugmnvenidas en el examen de mitad de periodo”.
de Estados de Africa, se toma nota con reconocimiento del
informe del Secretario General sobre la marcha de los A este respecto, aunque el proyecto de resoluciéon que
trabajos relativos a la aplicacion del Nuevo Programa de léesne ante si la Asamblea en el documento A/53/L.39/Rev.1
Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el decerfige negociado por el Grupo de Estados de Africa, el texto
de 1990, asi como del Programa de Accion de Tokiebe ser considerado como una posicién conjuntamente
aprobado por la segunda Conferencia Internacional de Tokianvenida del Grupo de los 77 y China y como una inicia-
sobre el Desarrollo en Africa, celebrada en octubre de 1998a del Grupo de los 77 desde un comienzo. Deseo sub-
rayar en este sentido la importante necesidad de que la
En el proyecto de resolucion se destaca la necesidadagdicacion de las iniciativas en pro del desarrollo sea impul-
gue se tomen como objetivo las esferas prioritarias deteada por los paises. Por lo tanto, se debe prestar una aten-
minadas por los propios paises africanos, como se estipeilén prioritaria a las esferas que determinen los paises
en el Programa de Accion de El Cairo. Se reitera la impdveneficiarios. Es bien sabido que el Grupo de los 77 y
tancia de evaluar mecanismos de seguimiento paradaina han mantenido constantemente esta posicion.
aplicacién del Nuevo Programa en los planos nacional,
subregional, regional y mundial. Se pide al Secretario Antes de concluir mis breves observaciones, deseo
General que establezca una serie de indicadores de dpsovechar esta oportunidad para manifestar el agradeci-
resultados que permitan, en particular, evaluar los progresoento del Grupo a nuestros colegas africanos, que han
realizados en esa materia. coadyuvado a presentar este proyecto a la Asamblea, y
también a los deméas Grupos y paises que se han sumado
En el proyecto de resolucién A/53/L.39/Rev.1 se insteomo patrocinadores de este proyecto de resolucion.
a todos los Estados, a las organizaciones internacionales y
multilaterales, a las instituciones financieras y fondos de EIl Presidente interino (interpretacion del inglés
desarrollo y programas del sistema de las Naciones Unidhs,Asamblea adoptara ahora una decisién sobre el proyecto
a que adopten con urgencia medidas concretas y eficadesresolucion A/53/L.39/Rev.1, como ha sido oralmente
para aplicar plenamente las recomendaciones contenidagemendado.
el informe del Comité Especial Plenario de la Asamblea
General encargado de preparar el examen de mitad de ¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
periodo de la aplicacion del Nuevo Programa de las Nacioroyecto de resolucion A/53/L.39/Rev.1, en su forma
nes Unidas para el Desarrollo de Africa en el decenio dealmente enmendada?
1990.
Queda aprobado el proyecto de resolucion A/53/L.39/
Por ultimo, en el proyecto de resolucion se pide al Rev.1, en su forma oralmente enmendégsolucion
Secretario General que vele por la aplicacion del Nuevo 53/90).
Programa mediante la coordinacién de iniciativas para
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El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy la responsabilidad, la transparencia, la moderacién, el
la palabra a la representante de los Estados Unidos, quiaperio del derecho y una activa sociedad civil.
desea hacer uso de la palabra para explicar su posicion
sobre la resolucién que se acaba de aprobar. El Presidente interino (interpretacion del inglés
¢,Puedo considerar que la Asamblea General decide dar por
Me permito recordarle que las explicaciones de votofmalizado el examen del tema 24 del programa?
posicion estan limitadas a 10 minutos y las delegaciones
deben hacerlas desde su asiento. Asi queda acordado.

Sra. Montoya (Estados Unidos de Américahferpre-
tacion del inglékx Aunque respaldamos muchas de lasema 35 del programa(continuacion
medidas que se subrayan en esta resolucion, habriamos
preferido que hubiera mas equilibrio en la resolucion sob@ooperacién entre las Naciones Unidas y la
la aplicacién del Nuevo Programa de las Naciones Unid@sganizacién de la Unidad Africana
para el Desarrollo de Africa en el Decenio de 1990.
Proyecto de resolucién (A/53/L.21/Rev.1)
Los Estados Unidos opinan que la asistencia de la
comunidad internacional, tanto a través de iniciativas bilate- El Presidente interino (interpretaciéon del inglés
rales como multilaterales, desempefiara una importahies miembros recordaran que la Asamblea celebr6 el debate
funcion para mejorar la vida de los africanos en todo ebbre este tema en su 492 sesion plenaria del 29 de octubre
continente. No obstante, estamos firmemente convencidles1998.
de que seran los propios africanos los que tendran que
tomar el mando para que la iniciativa logre resultados Doy la palabra al representante de Burkina Faso para
tangibles. Nuestra respuesta, tanto en nuestros esfuerqas presente el proyecto de resolucion A/53/L.21/Rev.1.
bilaterales como multilaterales en pro del desarrollo, es
trabajar de manera mas constante con los interesados y Sr. Kafando (Burkina Faso) ifiterpretacion del
aumentar la titularidad africana del proceso de desarrollfrancég: En nombre de los Estados miembros de la Organi-
zacion de la Unidad Africana (OUA), tengo el honor de
En el informe del Secretario General sobre la marchesentar el proyecto de resolucion A/53/L.21/Rev.1, titula-
de los trabajos se hizo hincapié en que hay que hacer ndas‘Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Organiza-
para promover el sector privado y la inversién extranjeddn de la Unidad Africana”, en relacién con el tema 35 del
directa, la democratizacion y el fortalecimiento de la soci@rograma. Por circunstancias ajenas a nuestra voluntad, este
dad civil y el alivio de la deuda. Ello sélo se puede lograsroyecto de resolucién no pudo ser presentado durante el
merced a la titularidad nacional y la cooperacion mundiadxamen de este tema, que se celebr6 el 29 de octubre
gue han sido recalcadas por el Secretario General y qupasado.
nuestro juicio son las claves del Nuevo Programa.
En el preambulo, entre otras cosas se recuerda el
El apoyo internacional a la creacion de capacidad eforme del Secretario General A/53/419 relativo a la
un componente que pueden proporcionar las Naciornasoperacion entre las Naciones Unidas y la OUA, asi como
Unidas. Por consiguiente, seguiremos alentando una magbracuerdo de 15 de noviembre de 1965, actualizado y
coordinacién sobre el terreno entre las autoridades nacsiscrito el 9 de octubre de 1990 por los Secretarios Gene-
nales, los propios expertos de Africa en el tema del desates de las dos organizaciones. Estos dos documentos
rrollo, los especialistas internacionales y las Nacionégfinen las modalidades de colaboracién de las dos organi-
Unidas para formular iniciativas més pragméticas y basadasxiones en materia de mantenimiento de la paz y la segu-
en la realidad. ridad internacionales.

No obstante, esta coordinacion debe llevarse a cabo En el preAmbulo también se sefiala la importancia de
conjuntamente con la decisién de los lideres africanos tles importantes acontecimientos acaecidos este afio, que
tomar las medidas necesarias para fomentar elementogieleden a un mayor reforzamiento de esta cooperacion: el
una estrategia positiva, como son la buena gestidn publigd? periodo de sesiones de la OUA, la reunién ministerial

del Consejo de Seguridad dedicada a Africa, y desde luego,
el importante informe del Secretario General sobre las
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causas de los conflictos y el fomento de la paz duraderay El proyecto de resolucibn sobre el cual tendrd
el desarrollo sostenible en Africa. gue pronunciarse la Asamblea General, ha sido objeto
de negociaciones y de concertaciones con los demas
En cuanto a las preocupaciones actuales, en el ppaises y grupos de paises. Es similar a los que siempre
yecto se expresa inquietud ante la critica situacion ecor@mos aprobado en relacion con este tema del programa
mica de los paises africanos, a pesar de las politicasydesperamos que esta vez también sea aprobado por
reforma y de los esfuerzos de los Gobiernos africanos pansenso.
promover la integracion economica, y se sefiala a la aten-
cion de la comunidad internacional la situacién de los El Presidente interino (interpretacion del inglés
refugiados y de las personas desplazadas en Africa.  La Asamblea adoptara ahora una decision sobre el proyecto
de resolucion A/53/L.21/Rev.1.
También se recuerda en el proyecto de resolucion la
importancia de desarrollar y mantener una cultura de pazy ¢Puedo entender que la Asamblea decide aprobar el
de tolerancia en las relaciones internacionales puesto qu@es/ecto de resolucién A/53/L.21/Rev.1?
cierto que el ideal de las Naciones Unidas y de la OUA
radica en la paz y, por tanto, en la prevencion de los con- Queda aprobado el proyecto de resoluc{desolucion
flictos y en la solucién pacifica de las controversias. 53/91).

En la parte dispositiva del proyecto de resolucion El Presidente interino (interpretacion del inglés
A/53/L.21/Rev.1 se toma nota con satisfaccion del estado geuedo considerar que la Asamblea General desea dar por
la cooperacion entre las dos organizaciones, en particulatdaminado su examen del tema 35 del programa?
decision del Secretario General de establecer una oficina de
enlace con la Organizacion de la Unidad Africana (OUA)  Asi queda acordado.
en Addis Abeba. Se exhorta a los érganos de las Naciones
Unidas, en particular al Consejo de Seguridad, a que sigeema 164 del programa(continuacion
vinculando estrechamente a la OUA con todas sus activida-
des relacionadas con Africa. Causas de los conflictos y promocién de la paz

duradera y el desarrollo sostenible en Africa

En el ambito de la seguridad internacional, en el
proyecto de resolucion se invita a las Naciones Unidas, por Proyecto de resoluciéon (A/53/L.40/Rev.1)
una parte, a que continen prestando asistencia a la OUA
para el fortalecimiento de la capacidad institucional y El Presidente interino (interpretacién del inglés
operacional de su Mecanismo de Prevencion, GestionLys miembros recordaran que la Asamblea concluy6 su
Solucién de Conflictos en Africa, y, por otra parte, a quéebate sobre este tema en su 362 sesion plenaria, el 12 de
alienten a los paises donantes a perfeccionar las capacidadesbre de 1998.
africanas en materia de mantenimiento de la paz.

En relacion con este tema, la Asamblea tiene en su

En cuanto a las preocupaciones de orden economipoder un proyecto de resolucién publicado como documento
en el proyecto presentado a la Asamblea se pide queAgB3/L.40/Rev.1. Doy ahora la palabra al representante del
brinde respaldo al funcionamiento y a las actividades de$znegal para que presente el proyecto de resolucion.
Comunidad Economica Africana y se invita a los orga-
nismos del sistema de las Naciones Unidas a que refuercen Sr. Ka (Senegal) ifiterpretacion del francds Ante
la coordinacion de sus actividades asi como su armotuodo, debo subrayar el interés especial que el Grupo de
zacion con los programas de las organizaciones subredistados de Africa asigna al informe del Secretario General
nales y regionales. sobre las causas de los conflictos y la promocion de la paz

duradera y el desarrollo sostenible en Africa. Este es el

Finalmente, se hace un llamamiento en pro de umaotivo por el que nuestro Grupo ha tomado la iniciativa de
mejor representacion africana en el seno de las Naciopessentar a la Asamblea General el proyecto de resolucion
Unidas y especialmente en los puestos de responsabilidatl/§3/L.40/Rev.1.
de decision.

El proyecto de resolucion inicial fue objeto de serias
y fructuosas negociaciones con nuestros asociados en el
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desarrollo. Permitaseme, pues, darles las gracias a todateyda y la flexibilidad en la aplicacién de la Iniciativa en
expresar, en nombre de todo el Grupo de Estados de Afritajor de los paises pobres muy endeudados. En el proyecto
nuestro profundo agradecimiento por las enmiendas posite resolucion se alienta y apoya la cooperacion y la integra-
vas que nos han propuesto. Deseo dar las gracias especiah regionales y se toma nota con interés de la entrada en
mente al Canad4, los Estados Unidos de América, el Japdgor en mayo de 1994 del Tratado de Abuja, por el que se
y la Union Europea por su contribucion al enriquecimientestablecié la Comunidad Econdémica Africana.
del proyecto de resolucion.
También se hace hincapié en la necesidad de mejorar
En el preambulo de este proyecto se reconocen lascoordinacion de los 6rganos e instituciones del sistema de
progresos importantes logrados por los paises africanoslas) Naciones Unidas en el proceso de consolidacion de la
lo que respecta a la creacién de un entorno propicio pargpakz después de los conflictos, asi como en el interés de
logro de un crecimiento econdmico sostenido y un degarestar una atencién especial a las necesidades especificas
rrollo sostenible. En el predmbulo se subraya la estreati@ proteccion de los refugiados y las personas desplazadas,
vinculacién que existe entre la paz, la seguridad y el desabre todo los mas vulnerables, los nifios y las mujeres.
rrollo sostenible y se sefialan los efectos negativos de los
conflictos sobre la poblacién civil, en particular sobre las  Finalmente, se aborda la cuestién del seguimiento de
mujeres y los nifios. la aplicacion de esta resolucion, asi como de las recomen-
daciones que figuran en el informe del Secretario General.
En el proyecto de resolucion también se expresan lasi pues, ademas de las iniciativas adoptadas o previstas
graves preocupaciones de las Naciones Unidas en lo quoe el Consejo Econdmico y Social y otros 6rganos e
concierne a la utilizacién de los nifios en los conflictomstituciones del sistema de las Naciones Unidas, hemos
armados y se sefala la necesidad de que todas las partgggeuesto que el Presidente de la Asamblea General esta-
adhieran a los principios del derecho internacional humaiiezca un grupo de trabajo especial de composicidn abierta.
tario y a los instrumentos relativos a los derechos human&ste grupo de trabajo estaria encargado de supervisar la
Mediante este proyecto la Asamblea General tambiéplicacidén de la presente resolucion y, en particular, de las
expresa sus preocupaciones por las consecuencias negate@smendaciones que figuran en el informe del Secretario
gue tienen sobre el desarrollo africano el SIDA, la pobrefzeneral que son competencia de la Asamblea General. El
y todas las formas de discriminacion contra las mujeresgyupo determinaria su mandato y sus métodos de trabajo
las nifas. teniendo en cuenta los resultados del periodo de sesiones de
coordinacién del Consejo Econémico y Social previsto para
En la parte dispositiva del proyecto de resolucion falio de 1999.
Asamblea acoge con satisfaccion el informe del Secretario
General, que adopta un enfoque holistico de los problemas Para concluir, deseo expresar una vez mas nuestro
en Africa y contiene recomendaciones concretas, y felicisincero reconocimiento al Canada, los Estados Unidos de
al Secretario General por su accion enérgica a favor Benérica, el Japén, la Unidn Europea y la India, y dar las
Africa. Tomando nota de que la aplicacion efectiva de lagacias, en nombre del Grupo de Estados de Africa, a todos
mencionadas recomendaciones exigira una voluntad politioa que han enriquecido el proyecto inicial con sus contribu-
mayor y sostenida de los Estados africanos y de la conuienes positivas. Deseamos mencionar especialmente los
nidad internacional, en el proyecto de resolucion se inviesfuerzos y el apoyo del Grupo de los 77 y China en las
a la comunidad internacional a que proporcione a Africa loggociaciones celebradas sobre el proyecto de resolucion
recursos que le permitan reforzar sus capacidades y mArb3/L.40/Rev.1 y sobre el proyecto de resolucion que
tener un ritmo sostenido de crecimiento econémico y @eabamos de aprobar, A/53/L.39/Rev.1.
desarrollo.
Los patrocinadores del proyecto de resolucién
En el mismo sentido, en el proyecto de resolucién #§53/L.40/Rev.1 son el Grupo de los 77 y China, Alemania,
recalca enérgicamente la importancia de crear un clirAastria, Bélgica, el Canad4, Dinamarca, Espafia, los Estados
favorable a la inversion extranjera directa, especialmentmidos de América, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda,
el acceso de los productos africanos al mercado mundishlia, el Japdén, Luxemburgo, Noruega, los Paises Bajos,
la buena gestién de los asuntos publicos, el aumento &grtugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
volumen y de la eficacia de la asistencia oficial para &lorte y Suecia. En nombre del Grupo de Estados de Africa,
desarrollo, la solucién del problema de la carga insoportaltleseo agradecerles a todos el apoyo brindado a este proyec-
de la deuda, incluso mediante medidas de conversion dedade resolucion.
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Si se me permite, como lo hice hace un momento earse que representa la posicion de este Grupo sobre la
relacion con el proyecto de resolucion A/53/L.39/Rev.Tuestion y como un proyecto de resolucién del Grupo de los
deseo hacer algunas modificaciones al texto del proyed® y China. Deseo sefialar que el Grupo de Estados de
de resolucion A/53/L.40/Rev.1 debido a algunos errordsrica ha negociado este importante proyecto de resolucion
tipograficos que han aparecido en la version inglesa. Dadomo una medida importante para lograr la paz y el desa-
gue hemos trabajado sobre la base del inglés, realizarérlaflo, que se encuentran entre las cuestiones clave que le
modificaciones en inglés. interesan.

(continda en inglés Para concluir, deseo aprovechar esta oportunidad para
expresar el reconocimiento del Grupo de los 77 y China a
Al final del octavo parrafo del preambulo, a continuanuestros colegas africanos, cuya participacion ha sido
cion de “personal de socorro”, afadir “y el uso de nifidsindamental para presentar este proyecto de resolucién ante
como combatientes”. la Asamblea, asi como a los demés grupos y paises que se
han sumado a nosotros para patrocinarlo.
En el décimo parrafo del preambulo, afiadir “los
problemas y”, para que diga: “los problemas y las dificul-  Sra. Montoya (Estados Unidos de Américahterpre-
tades socioecondmicos”. tacion del ingléx Cuando el Presidente Clinton viajé a seis
naciones africanas en abril pasado, se enter6 en forma
En el parrafo 2 de la parte dispositiva, con refedirecta de los esfuerzos y logros del pueblo africano para
rencia al Secretario General, agregar la palabra “seguigscribir un nuevo capitulo en la historia de su continente. Se
para que diga: “sus esfuerzos para seguir movilizande®&unié con dirigentes econémicos y empresariales, quienes
en lugar de que diga simplemente “sus esfuerzos para maléjaron en claro sin ambigiiedades que Africa esta abierta
lizar”. a las oportunidades comerciales que se le presenten. Vio las
maravillas naturales de Africa y se enterd en forma directa
En el parrafo 9 de la parte dispositiva, se inseri@del modo en que estos recursos esenciales se estan preser
la expresion “en condiciones concesionarias” a continugando para las generaciones futuras. Se reunié con los
cién de “recursos”, para que diga: “facilitando a losobrevivientes del genocidio de Rwanda mientras empren-
paises africanos suficientes recursos en condiciordian las tareas de reconstruccion y reconciliacion y hablo
concesionarias”. directamente con africanos, quienes compartieron sus suefios
y aspiraciones para el futuro y para el futuro de sus hijos.

(continta en francés
Nuestra delegacion considera que el proyecto de
Estas son las modificaciones que se han realizadorasolucion sobre las causas de los conflictos y la promo-
proyecto de resolucion y quiero agradecer una vez mas &ién de la paz duradera y el desarrollo sostenible en Africa
Asamblea el apoyo que le ha prestado. servira para ayudar a los africanos a lograr sus suefios y
aspiraciones para el futuro. Por ello, nuestra delegacién se
Sr. Donokusumo (Indonesia) ipterpretacion del complace en ser uno de los patrocinadores de este proyecto
ingléy: Una vez mas tengo el honor de dirigirme a lae resolucion. Opinamos que en el proyecto se indican
Asamblea General en nombre del Grupo de los 77 y Chinarrectamente las medidas que han de adoptarse a nivel
sobre el tema 164 del programa, “Causas de los conflictagcional, subregional, regional e internacional para conse-
y promocién de la paz duradera y el desarrollo sostenible guir el objetivo de crear una asociacion nueva y duradera
Africa”. entre Africa y la comunidad internacional. Esta asociacion
tiene por objeto resolver los conflictos, promover la demo-
En primer lugar, permitaseme dar las gracias a lgsacia y el respeto de los derechos humanos, acelerar la
Estados Miembros por su valioso apoyo a la aprobacion a@einsolidacion de la estabilidad politica e integrar al conti-
proyecto de resolucién A/53/L.39/Rev.1, que contribuird alente africano en la economia mundial.
desarrollo de Africa y al logro del desarrollo sostenible en
ese continente. En el proyecto de resolucion se establece claramente
gue la consolidacion de una paz duradera y la promocion
El proyecto de resolucién que la Asamblea ahora tienel desarrollo sostenible en Africa requeriran una mayor
ante si, proyecto de resolucion A/53/L.40/Rev.1, tiene iguabluntad politica sostenida de los Estados africanos y la
importancia para el Grupo de los 77 y China. Debe considesmunidad internacional. También se expresa apoyo a las
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conclusiones del informe del Secretario General, que consi- Reiteramos nuestro llamamiento a los acreedores para
deramos sefala esferas clave en las que se necesitan maye-sigan el ejemplo del Banco Mundial y del Club de Paris
res esfuerzos. Tomamos nota de que en el proyecto ydproporcionen alivio temporal de la deuda para apoyar las
resolucién se identifica correctamente un vinculo estrecheformas efectuadas hasta la fecha. Nuestra delegacion
entre el desarrollo sostenible, la paz y la seguridad. espera trabajar con nuestros asociados africanos y con la
comunidad internacional a través de los esfuerzos integrados
Nuestra delegacion considera que uno de los factoms la Iniciativa especial para Africa del sistema de las
mas importantes que haran posible el desarrollo sosteniblaciones Unidas y el Nuevo Programa de las Naciones
en todos los paises africanos y la participacion de toddsidas para el desarrollo de Africa en el decenio de 1990,
los paises africanos en la economia mundial es un climéeniendo en cuenta los resultados de la segunda Conferen-
propicio para las inversiones. cia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo de Africa,
con el objetivo general de reducir la pobreza y los proble-
Ese clima s6lo puede lograrse mediante la buen@as que conllevay restablecer un sentido de esperanza para
gestién publica, el establecimiento del imperio del derechas generaciones futuras.
y la promocion de la transparencia y la rendicion de cuentas
en la administracién publica, el respeto a los derechos Sr. Granovsky (Federacién de Rusiainferpretacion
humanos y el fortalecimiento de las instituciones democrdel rusg: La delegacion rusa atribuye gran importancia a
ticas. La asistencia técnica y financiera internacional sds recomendaciones que figuran en el informe del Secre-
puede ser un complemento a los esfuerzos de las propa$o General sobre las causas de los conflictos y el fomento
naciones africanas lo que respecta a la aplicacion efectide la paz duradera y el desarrollo sostenible en Africa,
de las recomendaciones del Secretario General. asi como a la aprobacién del proyecto de resolucién que la
Asamblea tiene ante si. Hemos tomado nota del caracter
Conforme se difundan las oportunidades econémicasistantivo y general del proyecto que, desde luego, vamos
también lo haran las perspectivas de una paz duradera gpoyar.
sostenible. A fin de promover la paz duradera, en el pro-
yecto de resolucion se sefiala con razén que debe fomen- La delegacion rusa tomé parte activa en la labor del
tarse la diplomacia preventiva y las medidas de fomento deupo de trabajo del Consejo de Seguridad, que perfecciond
la confianza. las recomendaciones del Secretario General. En este sentido,
siempre hemos sostenido que el grupo de trabajo del Conse-
Los Estados Unidos apoyan firmemente el fortalegjo de Seguridad no debe intervenir en las deliberaciones
miento de la capacidad de Africa para participar en todssbre las recomendaciones del Secretario General que sean
los aspectos de las operaciones de mantenimiento de la gampetencia de la Asamblea General.
en especial mediante una mayor cooperacion entre las
Naciones Unidas y la Organizacion de la Unidad Africana, De conformidad con el parrafo 15 de la parte disposi-
asi como entre las Naciones Unidas y las organizaciorid® del proyecto de resolucion, el grupo de trabajo de la
subregionales. Dichas organizaciones desempefian un pAs@mblea General que ha de establecerse sobre la base del
vital en la solucién de os conflictos y el mantenimiento deroyecto de resolucion que tenemos ante nosotros decidire
la estabilidad en Africa. En consecuencia, hemos heché mandato teniendo en cuenta los resultados de las delibe-
contribuciones financieras a esas organizaciones y heni@giones del Consejo Econdmico y Social sobre la cuestion.
creado una iniciativa de respuesta a las crisis africanas pat@rupo de trabajo también fijara el enfoque concreto que

ayudar a los soldados africanos a aumentar su capacidad@eptara en su trabajo sobre las recomendaciones pertinen-
mantener la paz en el continente. tes que hace el Secretario General a la Asamblea. Desde

luego, ese trabajo debe realizarse teniendo en cuenta que el
El Presidente Clinton sigue decidido trabajar con &onsejo de Seguridad esta considerando activamente las
Congreso para restablecer a niveles histéricos la asisteriéigomendaciones del informe que son de su competencia y
de los Estados Unidos a Africa y seguimos esperando ke .ha adoptado una serie de decisiones concretas en este
el Comité de asistencia al desarrollo de la Organizacion 8@ntido.
Cooperacién y Desarrollo Econémicos (OCDE) nos ayude

a lograr el objetivo de que al menos el 15% de nuestra El Presidente interino (interpretacion del ingleés
asistencia se destine a Africa. Hemos escuchado al unico orador en explicacion de voto

antes de la votacion.
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La Asamblea tomard ahora una decision sobre el ¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
proyecto de resolucion A/53/L.40/Rev.1, en su formproyecto de resolucién A/53/L.207
oralmente enmendada. ¢ Puedo considerar que la Asamblea
decide aprobar el proyecto de resolucién A/53/L.40/Rev.1, Queda aprobado el proyecto de resoluc{desolucion
en su forma oralmente enmendada? 53/93).

Queda aprobado el proyecto de resolucion en su El Presidente interino (interpretacion del inglés
forma oralmente enmendadeesolucion 53/92). La Asamblea examinara ahora el proyecto de resolucion
A/53/L.22/Rev.2, titulado “La situacién en Centroamérica:
El Presidente interino (interpretacion del inglés procedimientos para establecer la paz firme y duradera,
¢ Puedo entender que la Asamblea General desea conclui puogresos para la configuracién de una region de paz,
consideracion del tema 164 del programa? libertad, democracia y desarrollo”.

Asi queda acordado. Quiero anunciar que, desde la presentacion del pro-
yecto de resolucién, los siguientes paises se han suma-
do alos patrocinadores del proyecto de resolucion

Tema 44 del programa(continuacion A/53/L.22/Rev.2: Bélgica, Brasil, Nigeria, Paraguay, Peru
y la ex Republica Yugoslava de Macedonia.
La situacién en Centroamérica: procedimientos para
establecer la paz firme y duradera, y progresos para ¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
la’ configuracién de una regién de paz, libertad, proyecto de resolucion A/53/L.22/Rev.2?
democracia y desarrollo
Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucién
Proyectos de resolucién (A/53/L.20, 53/94).
A/53/L.22/Rev.2)
El Presidente interino (interpretacion del inglés

Informes de la Quinta Comisién (A/53/698, La Asamblea General ha concluido asi la presente etapa de
A/53/699) su consideracion del tema 44 del programa.
El Presidente interino (interpretaciéon del inglés El tema 57 del programa, “Cuestién de la isla como-

Los miembros recordaran que la Asamblea General camna de Mayotte”, previsto originalmente para mafiana por
cluy6 el debate sobre este tema en su 622 sesion plendaananana, serd examinado en una fecha posterior que sera
del 19 de noviembre de 1998. Quisiera sefialar a la atencién

de la Asamblea el informe de la Quinta Comision que

figura en el documento A/53/699 sobre las consecuencias

para el presupuesto por programas del proyecto de resolu-

cién A/53/L.20, y el informe de la Quinta Comision que

figura en el documento A/53/698 sobre las consecuencias

para el presupuesto por programas del proyecto de resolu-

cion A/53/L.22/Rev.2.

La Asamblea tomara ahora una decisién sobre los
proyectos de resolucién A/53/L.20 y A/53/L.22/Rev.2.

La Asamblea General examinara en primer lugar el
proyecto de resolucién A/53/L.20, titulado “Misiéon de
Verificacion de las Naciones Unidas en Guatemala”. Quiero
anunciar que, desde la presentacion del proyecto de resolu-
cion, los siguientes paises se han sumado a los patrocina-
dores del proyecto de resolucién A/53/L.20: Bélgica, Lu-
xemburgo, Paises Bajos y Nigeria.
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anunciada. El subtema g) del tema 17 del programa, titulado
“Nombramiento de miembros del Comité de Conferencias”,
también se examinard en una fecha posterior que sera
anunciada.

Se levanta la sesion a las 18.40 haras
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